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Az amerikai magyar ifjakhoz,

— @zenet.

Irta; Gelsei Bird Zoltan

Az Oshazabol: néhany szal virag
Repul hozzatok, magyar ifjusag!
»Betliorszag viragos kertje.ll

Az Ocean hatara vette;

Hullamain, mig atkering,

Magyar Remények szentje ring.

S aldott a terhét ringatd
Gyorsropti 6riashajo,

Hisz szines, szép konyvekbe szedve,
Edes magyar sz6 csendill benne!

Olomba metszett Kis vitézek!
Tundérorszagi hadsereg:

Mely most az Operencian tul,
Vilaghodité atra megy.

Miként egykor Hadisten kildte
Csodas Utjara — mindezért,
Ezust sisakban, harci ménjén
Honszerzd Arpad hadvezért.

S a rettegett vihar,

Amely nyomaba jott
Kétszazezer magyar
Vérforgeteg kozott,

Vad harci-ménen l,

A gyilkos nyil repl,

Halalos ,,rajta" zug,

Mig Lehel kirtje bug,

Fuves meziikdn csattog kardjuk éle,
Ezer dics6 év Gsi szent zenéje

S nem all tébbé e féld gazdatlanul:

Pannéniaban magyar mar az Ur!

Hazam reménye, draga ifjasaga !

A szivetek ott mint dobog ?

Akik a messze... messze Ujvilagba
Mar régen elszakadtatok.

Ott mast regél — Ugy képzelem —
A mérvad6 torténelem.

Ahol korilkering

Egész vilag-zavar:

Tudjatok e ti még,

Mi ez a sz6: ,,magyar"!?

Magyar ! E sz6 el6tt ma is
Levett kalappal all a tisztelet ..!

Magyar! E sz6t6l egykoron

A négy vilagtaj népe rettegett... |

Hivokkel telt meg Réma temploma

Es égre szallt a buzgd, hé ima, -

Amig a Papa tdmjén-fistdt hintett:

— ,,Magyar nyilaktél ments meg Isten minket... 1"

*

A balga néphit, 1dam igy valtozik ;
Nem tudja sokszor: miért imadkozik !
A rettegett magyar

Keresztény hitre tért

S egy ezredéven at

Ontott ki annyi vért,

A sirba (zte mar

Tatar, torok sereg

8 e szenvedések kozt

Német gyotorte meg,

Nincs nép a fold felett,

Mely annyit szenvedett...

Es mind azért... azért. ..

Azért 16n aldozat:

Hogy védve éljen itt

A kulturalt Nyugat!

Vérzett és sirba szallott

Oly nagy népekért,

Akik buzgén miséztek
Pusztulasaért !

De él még buszke, szent varazsa,
Mely Angliaval egykora,

Epp oly szilard! S er6sebb, mint volt
A vilagirté haboru.

Oshazatok e szent varazsa :

Szent Istvan tronjal S Alkotmanya !

Magyar ifjak! Ha magyar konyvre néztek,
Vonuljon mindez végig, igy, elétek !
Lépdeljetek . inségben, joban,

Emelt fével az Uni6-ban!

Szent vértanuknak hullott érte vére:
Hogy mi legyink a vilag els6 Népe !
S minden nép nagy lesz, mely nagy lenni akar!
Maradjatok mindig: Magyar! Magyar! Magyar!

* Abafy Aurélné tanitoné Perth Ambay (Amerika) kezdeményezésére el6fizet6ink korében inditott gydjtési akcié eredményébdl
beszerzett .Betliorszag virdgos kertje"' cimil abécés konyvek elkildése alkalmara. Ezen akcié azért indult meg, mert tudomasunkra
jutott, hogy Amerikaban csak akkor adjak magyar iskolaba a magyar gyermekeket, ha ingyenes tankényveket kapnak. Szerk.
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Maria mesel
— Elbeszélés —
l.
— Juli .Cl- Juli, te...! 'Készitettél vizet a kis
kaddba?! Juli...'! Néni hallod?!

Maria mélyén "kihajolt a veranda ablakan. Jonéhany-
szor kialtozott még az udvar felé, amig végre valahonnan
a baromfidlak feldl el6kertlt a felkotdtt szoknyds, szurtos

kis parasztcseléd.

— Hol voltal? — nézett ra haragosan a fiatalasszony.
— Egy féloraja kialtozok utanad!
— Enni adtain a csibéknek — nyujtotta el a szot a

lany és mar szapora léptekkel futott a veranda felé.

-— Készits langyos vizet a kis kadba, hogy megfir-
desstik Péterkét!

— lgenis, tekintetes asszony, — kapta fel Juli a ve-
randa lépcs6jén allo kadat és néhany pillanat mualva mar
*a konyhabdl hallatszott frissen csipogd hangja, ahogy
Bora nénivel, az 6reg szakacsnével vitatkozott.

Maria visszafordult az ablaktdl. Odalépett az asztal-
ihoz, megigazitotta a bizonytalan fénnyel lobogé petroleum-
lampat a&s meleg mosollyal nézte kisfiat, aki elmerilt gond-
dal épitette égretord varait elhasznalt, 6reg kartyakbol a
foldon.

A gyerek, észrevéve anyja tekintetét, felnézett és ko-
vér kis karjait Maria felé nyudjtva glgydgte:

— Pétejke anukahoz akaj menni! ...

— Most épitsél, szivem — hajolt hozzd Maria — K-
16nben nem lesz varad!

— Pétejkének nem koéj vaj ... — jelentette ki hataro-
zottan az ifju levente — Pétejke anukadhoz ataj .. .!

Maria felkapta a csOppséget, és ossze-vissza csokolta.
Levitte a halészobaba és mialatt konyokig feltart ruhaval
mosdatta a vigan liancuroz6 kisfiat, megkérdezte Julitol:
+ — A kutydknak adtatok enni?

» — Adtunk, tekintetes asszony, — buzgoélkodott Juli,
's- Vacsorahoz a verandan teritsek?

— lgen.

— A tekintetes Urnak is?

— lgen ... — ez a valasz olyan bizonytalanul hang-
zott, hogy Maria gyorsan hozzatette: — Ugyan azt hiszem,

ma mar nem jon haza vacsorara a tekintetes ur. ..
+ — Délutan kétszer is keresték a tekintetes urat a fe-

ny6i pusztar6l — mondta Juli, mialatt torilkézokkel sza-
ritgattak a kisfit. — Egy béresasszonynak elvagta a labat
a gép. ... Kocsin jottek a tekintetes urert. ..

i — Es mit mondtal, hol van?

— Aszondtam, hogy két napja benn van a varosban.
Betegh6z hivtak.

— Jol van.

Maria nem szélt tobbet. Felvette a vidaman ugrandozé
kisfiut, lefekettc a racsos kis agyba és ott lt. mellette, amig
megitta a tejét. Azutdn, mint minden este, imadkozott vele,
betakarta, eloltotta, a lampat és lelilt az agya mellé, varva,
amig a. gyerek elalszik.

Péterke mar félalomban volt, mikor félig lehunyt
szemmel panaszosan kérdezte:

— Aputa hol van?

— Elment, szivem — simogatta végig a gyerek bod-
ros sz6ke fejét Maria. — Reggelre, mire felébredsz, mar
itthon lesz?

— Biztosz? — kérdezte halk bizalmatlansaggal a Kis-
fid.

— Egészen biztos, angyalom — csokolta meg Maria és
érezte, hogy halk, fajdalmas szorongas nehezedik szivére,
ahogy figyeli a gyerek egyforma, szabalyos lélekzetét.

Ez a furcsa szorongds akkor se sz(int meg, amikor
mar ott Ult a verandan és étvagytalanul, szérakozottan csi-
pegetett néhany falatot a vacsorabdl. Tekintete olykor ra-
tévedt, a vele szemben elhelyezett Ures teritékre. Olyan ko-
zO6nyobsen, szinte ellenségesen csillogott feléje a szelid lam-
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pafényben az érintetlen ev6eszkéz és karcsu kristalypohar,
hogy hirtelen tamadt félelemmel gyorsan elforditotta fejét.

A veranda széles Uvegajtaja tarva-nyitva volt. A me-
z6k felol friss joszagokat dobott erre a konny( nyaresti
szell6 és belopta ide az ajto el6tt nyilo kés6i akacok bus
illatat. Valahonnan messzirél szekérzorgés hallatszott, az-
utan az is elenyészett és csak olykor hasadt, egy-egy elnyuj-
tott kutyaesaholas a mélyen elilé esti, csendbe.

Lépések hallatszottak a konyha feldl.

Az Oreg Bora néni allt meg a veranda ajtajaban. Bora
néni meg hazulrdl jott ide Sartéra Mariaval. Egészen ki-
csiny gyerekkora 6ta mellette volt, Ugyszolvan 6 nevelte.

— Az oOregasszony szemrehany6 tekintettel nézte a
majdnem érintetlen ételes talakat.

— Megint nem vacsoraztal? — kérdezte.

— Nem vagyok éhes, Bora néni, — menteget6dzott a
fiatalasszony.

— Nem jo6l van ez igy, lelkem...! — csovalta fejét
a jo 6reg. — Hiszen mar olyan vékony vagy, mintha csak
halni jarna beléd a lélek.

— Ugyan, Bora néni — igyekezett mosolyt eréltetni
arcara Maria. — Nincs étvagyam ma este... Ennyi az
egész.

— Ma?! Hat tegnap?! Es tegnapel6tt?! Rossz vége
lesz ennek, lelkem, meglasd. .. Az urad is jobban tenné,
ha nem 16dérogne napokig a varosban, hanem itthon ma-
radna. .. Ki hallott, ilyet? Mar Ggyis morognak az embe-
rek, hogy hiaba tartjak a doktort, sohasincs idehaza! A vé-
gén majd elunjak, aztan le is at, fel is at! ... Megmond-
tam én, ugye, hogy nem hozzad valé ember ez... Koény-
nyelm(, rossz ember, aki agy banik a csaladjaval!

— Nem igaz! — pattant fel helyérél Maria. Arca ki-
pirult és szeme gyanusan csillogott. — Nem engedem, hogy
bantsa az uramat! Lehet, hogy konnyelmd, de nem rossz
ember!

— Jol van, no... — igyekezett lecsititani a jo lélek.
— Meégse rendes ember az, aki a legnagyobb dologidében
napokig egyedil hagyja a kisfiat, meg a feleségit... !

— Elhivattdk. Biztosan benn van a betegeinél a kor-
hazban!

— Az igaz! Vagy a Kkartyaasztalnal il a Magyar Vi-
tézben! Hat én csak aszondom... — nem folytathatta to-
vabb. mert Maria sarkonfordult. és otthagyta. Bora néni
magaban morogva leszedte az asztalt, azutan csoszogo, Ore-
ges lépteivel elsantikalt a konyha felé.

Maria lehajtott fejjel, elgondolkozva Iépegetett végig
a kerti Uton. Nagyon fajt a szive. Er6s, konok zsibbadas
volt ez, amely sokszor szinte elallitotta lélekzetét és olyan
er6vel doréombolt fel benne, hogy alig tudott tovabb menni.
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Arra gondolt, hogy huszonharom éves és reggel, ami-
kor féslulkodott, felfedezte hajaban az elsé &sz hajszalat.
Sokaig uldogélt ott a tukor el6tt és dnkénytelentl feltamadt
benne egy furcsa gondolat. Eszébe jutott, hogy nemsokara
6sz lesz. Olmos es6 csapkodja majd az ablakokat és olykor

napokig megint maganyosan lesz a hazban Péterkével, meg
a cselédekkel.

Elkergette magatdl a kinzé gondolatokat, de most
megint feltAmadt benne a reggeli rosszérzés. Megallt és

leszakitott egy filiszalat. Tépte, morzsolta ujjai kozott és
ledlt megszokott helyére a kert végében levé padra.

Ugy érezte, mindent elboritd, sotét palastja ala simitja
testot-leJkét. a korilotte elpihend éjszaka. A tlicskok cir-
pel6 zenéjét figyelte
és arra gondolt, hogy
mar fiatal lanykora-
ban is kedvenc szora-
kozasa volt, amikor
ilyen nyarestéken Kki-
ult odahaza a héaz
elé és hallgatta ezt a
faradhatatlanul zium-
mog6é muzskat. Ilyen-
kor lehunyta szemét
és képzelt, almodott
éjjelizenének  érezte
a cincogd tlcsokzi-
zegést. .

Nem. Bora néni- @
nek nincs igaza. Mik- H
I6s nem rassz ember.
Nem szabad, hogy az
legyen. Nem lehet,
Hiszen akkor rette-
netes tévedés volt,
hogy; felesége lett.
Es rettenetes téve- &=
déssé  valik akkor was
egész élete ... Nem.
Ez nem lehet...!

A mindjobban el-
hatalmasodd rosszér-
zés el6l, amely lassan
arra lett benne, ugy
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és néhany szét beszélt Mariaval. Amikor elment, a lany
még sokaig Ult mozdulatlanul a racsos filkében és lgy
nézte a levelet, amelyet Miklés feladott, mint valami ré-
gifény(i, mosolyg6 kis szentképet.

Azutan olyan konnyen és magatél értet6déen jott min-
den. Egy esztendei matkasag utdn megeskidtek. Maria
nagybatyja kineveztette Miklést uradalmi orvosnak, ide
E:é\rgéra és letelepedtek a Vadsz6l6vel befuttatott fehér
azba.

— Ahogy Maria ott. a padon, az els6 hénapokra gon-
dolt, amelyet itt toltdttek, felharfazott szivében a régi sze-
relmes boldogsag. Mintha almodnak 6ket., ugy szalltak ak-
kor folottik a napok. Mélyenzengd, csodalatos melddiaju
dal volt akkor egész
életik, a boldogsag

édesen fajdalmas,
soha tobbé vissza nem
téré refrénjével.

Azutan jott Péter-
ke. A gyerek, a haz-
tartds lassan betol-
totték Maria idejét.
Miklés kezdett egye-
dil bejarogatni a va-
rosba. El6szor csak
orakra, azutan félna-
pokra, utobb mar ha-
rom-négy napig is
eltlint a hazhdl.

Maria egyetlenegy-
szer szolt ezért.

Idén, karacsonykor
volt. Mar teritett asz-
tal, csillogé kara-
csonyfa, joszagu fe-
ny6 hintette szét az

.Unnepest  jaszolos,
gyengéd melegét a
. kis szobaban. Ott vol-
meim tak ketten Péterké-
vel éfs vartak.

A gyerek elaludt,
a petroleum kifo-
gyott a lampabdl és

prébélt  menekdilni, szines kis gyertyak
hogy régi, szép em- gyujtatlanul  &rvas-
lékekkel  igyekezett kodtak a fan. Hajnal
messzekergetni  ma- volt, amikor Miklos
gatél mindazt, ami beallitott.

most bantotta és Ki- Akkor cslnya és

nozta.

Ott latta magat a
hétsagi Kkis postahi-
vatalban, ahova any- ES3EE;
javal egyitt lekoltoz- Lﬁ:

kegyetlen jelenet volt
kozottik.

Maria keservesen
sirt és a férfi durvan
odavagta, hogy tonk-

watiageat ".EH'I
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tek, amikor apja . retette egész karrier-
meghalt. Visszaem- S . . jet ezzel a hazassag-
lékezett a boldog Fileé-vllrazs. Tobias Laszlomé elsfizetdnk terve. gal. Pesten egyetemi
oromre, ahogy any- professzor lanyéat is

javal berendezték a kedves, kis fehér hazat és elmosolyo-
dott most is, ahogy a buzgalomra gondolt, amellyel any-
janak segitett a postahivatalban.

Tizenhétéves volt akkor.

Vidam volt mindig és noétasan
valamit.

Ez a kulonds varakozas toltdtte be minden percét. Ezt
sOhajtotta esténként a haz el6tt, susogé nyarfaba, ezt f6zte
a joészagu szilvalekvarba, ha a konyhan segitett Bora né-
ninek, ezt bélyegezte a hétsagi postahivatalba érkezd leve-
lekre, ezt énekelte reggelenként mosakodas kozben a hide-
gen csillogo tiszta folyovizbe és ez ragyogott szemében, ami-
kor el6szor allt szemben Mikléssal, egy koratavaszi alko-
nyaién.

Miklés szigorl6 orvos volt és nyaralni jott le roko-
nokhoz Hatsagra. Mikor bejott a postara, bemutatkozott

jokedvi. Es vart

elvehette volna, nem kellett volna eltemetkeznie, ide az
Isten hata mdogé.

Mikor idaig jutottak, Maria mar nem sirt.

Haldlosan sapadtan nézett a férfire. Az urara, akit —
gy rémlett — akkor latott el6szér. Nem szolt tobbet. Le-
hajtott fejjel kiment a szobabol.

Ennek most mar nyolc hénapja. Azéta mindennek
vége. Ujabban ugyszélvan alig van itthon az ura. Egy
O0zvegyasszonyrol is hallott, aki bennlakik a varosban
és akinek haza el6tt sokszor lattdk mar Miklés kénnyl ko-
csijat esténként.

Ez van. Es mi lesz?!.

Konnyl szél borzolta végig a pad mellett allé sdrl bok-
rokat. Méria Osszerezzent.

Huszonharom éves vagyok,

— gondolta és ugy
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érezte, mintha szornyd,
sajat fejére. |

Valahonnan messzir6l autdébugas hallatszott. Ejszaka
ritkan jart erre autd. Biztosan a grof érkezett haza. llyen-
kor nyar végén benépesill a kastély. Néhany hétig itthon
szorakozik a grof a vendégeivel.

— Milyen furcsa, — tdmadt benne hirtelen a gondo-
lat. — Négy esztendeje lesz mar, hogy itt vagyunk és még
nem lattam a grofot. Vajjon, hegy nézhet Kki? 0Oreg?
Fiatal?

A konnyld gondtalansag, amellyel néhany pillanatig
megfeledkezett mindenrél, joles6 langyossaggal simogatta
végig lelkét. Feldllt, felscihajtott és elindult a haz felé.

Abban a pillanatban hangok hallatszottak a kapu
fel6l.

nagy itéletet olvasott volna a

Gyors léptekkel sietett a kerités felé.

Juli, kezében a magasratartott lampaval
szir6l integetett feléje:

— Tessék sietni...

A bizonytalanul, imbolygd lampafénynél el6szor egy
magas, autokdpenyes, sapadt fiatalembert pillantott meg,
aki egyik karjat magasra emelve tartotta. Keze be volt,
kétve és zsebkend@jén, amelyet racsavart, atutott a ver.

— Mi tortént? — kérdezte ijedten.

— Semmiség az egész... — mosolygott bagyadtan a
fiatalember. — Arokba fordultam az aut6val és felhorzsol-
tam a kezemet... Szeretném, ha a doktor Ur bek6tozné...

— Az uram nincs itthon, — mondta gyorsan Maria.
— Tessék bejonni, majd én bekotdm . . .

— De kérem, ne faradjon, nagysagos asszonyom.. .
Mondom, semmiség az egész .. .

Még szabadkozott, de Maria mar erélyesen karonfogta
és bevitte a rendel6be. Ugyes kézzel, szaporan kimosta és
bekotozte a sebet, azutan mosolyogva mondta a férfinak,
tiki szoétlanul allt elGtte:

mar mesz-

Nagy baj van! . ..
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— Most mar rendbe lesz...
toztesse be a varosban.

— Nagyon szépen kdszondm, — hajolt meg, a fiatal-
ember. Kicsit habozott, azutdn kdnnyedén meghajtotta ma-
gat és bemutatkozott:

— Grof Istvandy vagyok ...

Maria érezte, hogy elpirul. Bosszantotta ez az mdoko-
lattanul tdmadt zavar és latsz6lag egészen konnyedén
mondta: r

__Nagyon o6riilék, hogy megismerhettem a gréf urat...
Az uram nagyon fogja sajnalni, hogy nem volt itthon ...
Sulyos beteghez hivtadk a varosbal!

Fesztelenul és jolesd természetességgel beszélgettek né-
hany sz6t. Mar kiann voltak a verandan és a grof meg-
kérte Mariat, hogy kicsit leiilhessen, mert most érez va-
lami konnyd kis szédulést, nyilvan a balesetokozta izgalom
folytan. Maria kihozatott péalinkat az ura szobajabdl, lellt
a férfivel szemben és csondesen beszélgetni kezdtek.

Az elsé percek zavart bizonytalansaga teljesen eltiint.
Nemsokara Ggy beszélgettek, mintha régi jobaratok lenné-
nek. A grof lenyligdoz6en érdekes és rutinos tarsalgd volt
és Maria szinte szomjasan itta magaba, hosszu id6 ota el6-
szOr, a konny(, fesztelen beszélgetés joles§ Oromét,

A férfi teletdltdtte a Kkis poharakat és koccintottak.
Maria belekostolt nyelve hegyével az er6s italba és érezte a
kulénds bodultsagot, amely lassan elémlott egész testén.
Hatrahajtotta fejét és hallgatta a férfit.

— A télen Londonban hallottam egy gyodnyér( kerin-
get, — mesélte a fiatalember. — Valami éhes muzsikus csi-
nalta és egy csapasra vilaghiri lett vele... Varjon, hogy
is van...

Lassan duadolni kezdte. Maria tagranyilt szemmel hall-
gatta. A fajdalmasan cseng6, halkan felfatyolosodé szomo-
rasdg, amely a melddidbél aradt, raboritotta lelkére a
messzehivd almok szines fatyolat. Elnézte a férfi érdekes,
sapadt arcat, az ujjan csillogd mogyoronagysagu brillians
kovet és arra gondolt, hogy 6 soha, de soha nem fog el-
jutni Londonba, ahol ezt a kering6t muzsikaljak.

A férfi, aki mar szaporan toltbgette az italt, furcsan
fényl6 szemmel néze a fiatalasszonyt. Alig érezhet6, de pon-
tosan jelenvald fojtott tliz perzselt hangjaban, ahogy
beszélt:

— Mikor ezt a valzert hallom, mindig az angol pezs-
g6re gondolok... Annak van ilyen furcsa, fanyar ize...
Es szép a cime is: ,,Blcst a szerelemtél. . .«

— lIgen. Nagyon szép.

— Olyan, mint a fiatalsag... Az ember végigdudolja,
de igazan akkor zenél fel a szivében, amikor mar nem
hallja...

— Milyen jé lenne oregnek lenni, — fakadt hirtelen
Mariaban él6 erejd fajdalomma a kibuggyand &szinteség.
Nyomban utana, mintha megijedt volna, gyorsan mondta.
— Kés6 lehet mar.. .

A grof most leplezetlen érdeklédéssel nézte. Mintha
nem is hallotta volna az asszony utols6 szavat, szarazon és
forr6n mondta:

— Hogy hivjak magat?

— Maria ... — hangzott a halk valasz.

— Mondja, Maria, boldog maga! — hirtelen csapott
le ez a kérdés. A férfi kicsit el6rehajolva székén, teljes erd-
vel, mintha minden idegét és energiajat szemébe gydjtotte
volna, szembenézett az asszonnyal.

Maria nem felelt mindjart.

A férfi most mar meleg, szinte apai hangon folytatta:

— Ne haragudjon, hogy ilyen kérdéssel fordulok ma-
gahoz. De olyan valoszinitlendl furcsa ez az egész talalko-
zasunk, ahogy maga segitett rajtam és must ez a sokszagu
nyari éjszaka, ahogy ulink itt ketten egyedil a hold alatt.
Két ember, akik tegnap még azt se tudtuk, hogy élink és
ma. .. most valahogyan olyan kdzel vagyunk egymashoz...
Nem érzi, Maria?! ...

Olyan dédelget6 halk becézéssel mondta ki a nevét,
mintha ujjai végigsimogattak volna az asszony vallat.

Maria érezte, hogy nagyon sapadt. Csondesen mondta:

Reggel mindenesetre ko-
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— Boldog vagyok... — de maga is érezte, milyen
hamisan hangzik a szava.

— Nem mondott igazat. A szemén latom....
mondta nagyon szomortan a férfi. Azutan kozelebb hajolva
folytatta: — Mondja, Maria, latott mar maga olyan fel-
fajhaté kis malacot, amilyet vasarban szoktak arulni? Az
ember, ha latja, nem is hinné, mekkorara fel lehet fujni...
Mikor aztan kifogyott a Iélekzetbdl és elengedi, olyan picire
zsugorodik megint, hogy alig latni. igy van am ez a szomo-
rasaggal is, Maria ... Ki kell mondani, ha meg akarunk
szabadulni t6le. Mondok maganak valamit... Most, hogy
jottem, megélltam a varosban a Magyar Vitéz el6tt.?.
Lattdm az urat .. Egész utén magukon gondolkoztam,
mert mar sokat hallottam magukrdl... Es egy kicsit titok-
ban, talan halas is voltam ennek a véletlen balesetnek,
amely elvezetett ide ... Hat most itt vagyok. Miért nem
Oszinte hozz&m?

Maria felemelte a fejét. Szeme megtelt kénnyel, ahogy
fajdalmas lassisaggal bukdacsoltak beléle a szavak:

— Gro6f ar... En nem tudom, mi ez itt bennem. ..
Olyan, mintha csak alom lenne ... Hat igen... Hazudtam
az elébb... Nem vagyok boldog... Itt allok az életemmel
és nem tudok vele mit kezdeni... Olyan kicsinek ... olyan
semminek érzem magam ... En nem igy gondoltam ... En...
— elfojtotta szavat a siras.

— Maria, — mintha nagyon messzir6l jonne, ugy hal-
lotta a férfi szavat. — Szép, szomorl Maria, hallgasson
ram... Olyan Ures az életem. .. Annyian szeretnek, hogy
mar nem szeret senki... Olyan megnyugtatéan jo érzés
lenne jonak lenni valakihez. .. Olyan Gj... Eddig még
sohasem prébaltam ... Maria... JOjjon velem. .

— Mit mond?

— Amit érzek. Elviszem innen. Messzi szépségek felé
viszem, amelyek mind arra varnak, hogy konnyet hullasson
értik és vidamsag felé, amely a maga nevetését akarja ...
Jojjon . ..

— Az uram. ..

— Nincs senki és semmi! . .. Maga van, meg én, meg
ez a bolondité nyaréjszaka ... Ne gondoljon semmire és ne
blcsuzzék senkitél! ... Bucsa nélkil tavozzék, hogy mindig
visszavarjak! ... Hat velem jén?! ...

Most mar alltak mind a ketten. Szavuk, mint megannyi
kis szikra, langbaboritotta testiiket. Maria Ugy érezte, ajult
faradsag lepi el és szinte akarattalanul séhajtotta:

— lgen ...

Abban a pillanatban halk ny6szoérgés hallatszott a
mésik szobabdl. A dermedt csendben tisztan Kkivehet6 volt
Péterke hangja:

— Anuta ... Vizet tejet! . ..

— Hozom, szivem, hozom! ... — mint az éaradat, sza-
kadt fel bel6le a megkonnyebiilt nagy, boldog siras. Pilla-
natra se méltatva tébbé a férfit, befutott a gyerekhez, vizet
adott neki, azutan letérdelt a kis agy elé és fejét befurva a
paplanba, boldogan, megkonnyebbiilten felzokogott.

Néhanyszor kopogtattak az ajtén. Azutan lassan tavo-
lodd léptek hallatszottak és nemsokara ajult csond terilt az
éjszakara.

Maria Ugy érezte, hogy lassan elvész laba alél a foéld.
Szallt egyenesen lefelé, kés6bb zuhanassa nétt ez a vagtatas
és boldog ujjongéassal érezte kezében a kis fia meleg, puha
kis kezét ..

— Tekintetes asszony! ... Itt tetszett aludni a Kkert-
ben? Tessék mar felkelni! ...

Méria felriadt.

Egy pillanatig értetlentl nézte Julit, aki lelkendez6

széval hajolt foléje, azutan lassan felallt. Megdorzsoélte
szemét és bizonytalanul kérdezte:

— Ki volt itt az éjjel?!

— Senki, — amult a leany. — Bementem a cip6kért
és lattam, hogy a tekintetes asszony nincs benn a szobaban...

— Es a grof?! — akarta kérdezni Maria, de szeren-

csére az utolsd pillanatban még elharapta a szot.

056G

Sietve mentek a haz felé. Der(is fénnyel ragyogott
korulottik a nyari hajnal és a friss levegé hamar ellizte
Maria szemér6l az alom utols6 maradvanyat is. Mire beért
a hazba, mar koénnylinek, vidamnak és jokedviinek érezte
magaét.

Labujjhegyen lépett a gyerek agya mellé és sokaig
nézte.

Mikor aztan Péterke felébredt és mint rendesen, oda-
bujt anyjahoz, hogy az meséljen neki, Maria magahoz szo-
ritotta a kis fiGt és tiszta, cséndes hangon kezdte a mesét.
Bator dac és elszant nagy akarat feszilt testében, ahogy
szajabol, mint a gyodngysor szemei peregtek a Kis gyerek
paplanara a halk meseszavak:

— ,,Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Kis
fit, piriny6 kis emberbimbé, aki eljott, hogy megmutassa az
anyujanak, milyen nagy, szent, legtobb dolog is: anyanak
lenni . .

Vigan trillazott a pacsirta odakinn. A nagy di6fa
lombjain keresztlill sugarzott a reggeli napfény. Béke volt
és vilagossag.

Es Maria mesélt...

Anday Erné.

FUZO ESMEGSEMFUZzO
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Sarba hull a hdo...

— Parbeszéd a szerelem boldogtalansagarol —
Irta: Aradi-Szab6 Istvan

Tagas festdml(iterem. A falai: disan teleaggatva képek-
kel: interieurdkkel, csendéletekkel, aktokkal, nagyobb figu-
ralis kompoziciokkal. Finom, mivészi, batorok, egy elmerlt
korbdl. Alkonybahajlé, puha téli délutan. Lagy és banatos
szinek, a sarkokban mar homaly-técsak feketlilnek. A kan-
dallé rostélyan, a. Maria-lGvegen keresztil, arany-vords fény-
paszmak hasitanak alagutakat a szlrkiletbe. A miterem,
oriasi ablakan at, tal a tet6k és tornyok titani témegén,
tavlat nyilik a sziirke messzeségbe. Az utcardl folmuzsikal
az Elet ezerhangl szimféniaja, tompan, mintegy sok finom
fatylon atsz(irve. S kinn hull a hé. Es a terem folott egyre
slrdibb selyemhalét sz6 a. csend. ..

Az asszony a miterem ablakanal all, szinte megsemmi-
siilten a téli esthajnal sok fehér szépsége alatt s csak néz,

néz az utcara, — vagy talan nem is oda.

A férfi a kandall6 mellett I, 6blés fotdjben, szivarozik
s hosszan bamul a szivar fustje utan, — vagy talan nem is
az utén.

Csend.

Az asszony (hirtelen 6sszerezzen s visszafordul a férfi
felé): Ivan! Nem hallott valami zajt? Kocsizorgést?

A férfi.. Nem, Marta. Csak a csondet, hallom, a nagy,
végtelen, draga csondet.

Az asszony (révetegen): Kulonods... Nekem gy tet-
szett, mintha kocsi allt- volna meg a kapu el6tt . ..

A férfi: Var valakit?

Az asszony (ijedt zavarban): Nem! ... Dehogy! . ..
Nem... (Halkan, mintegy 6nmaganak): Vagy talan igen...
Nem tudom...

A férfi: Gondolkozzék csak: meghivott mara valakit?

Az asszony: Nem. De j6 volna, ha jonne egyszer va-
laki... Egy varatlan, kedves vendég... Vagy egy isme-
retlen ... Egy ismeretlen ismerés . ..

A férfi-: Latja, mar régen mondom, hogy maganak tar-
sasagba kellene jarnia. Maga nem birja el a maganyt, a
csondet. )

Az asszony: O nem, nem kell tarsasag, nem kellenek
emberek! EIl akarok bujni a képeim, az almaim kozé. . De
hagyjuk ezt.

A férfi: Hagyjuk, Marta.

Most ismét hallgatnak. Az asszony tovabb bamul ki az
ablakon, a férfi tovabb bamul a szivar fistje utan. Csend.

Az asszony (riadtan): Ivan! Nem hallja?! Mintha
jonne, kozelegne valaki az ajtonk felé ... A léptei egyre
hangosabbak . .. mindjart kopog .. . vagy talan nem is ko-
pog, csak belép ... S azt mondja: ,,Itt vagyok."”

A férfi (folall a székbbl): Kir6l beszél? Ki az, aki jon,
akit annyira var?

Az asszony: Nem tudom ... Egy ismeretlen... Egy is-
meretlen ismerds . .. aki jon a messzeségbdl . . .

A férfi: N&? Férfi?

Az asszony: Ferfi. ..

A férfi: O, mar megint ezek a képzel6dések, hallucina-
ciok! ldeges? Faj a feje? Az utébbi id6ben ismét sokat
festett.

Az asszony: Semmi bajom lvan, higyje el. De télen,
mikor a Fold olyan, mint valami csodalatos, fehér alom-
vildg . . . télen mindig varok valakit . . .

A férfi: Do kit? Kit?!

.iz asszony: Istenein: kit? Hat maga, mikor igy ldé-
gél a csond fehér leple alatt. .. mikor igy Gldogél... nem
-szeretné, ha belépne valaki ... s a homlokara tenné a ke-
zét ... vagy megsimogatna a hajat? . ..

A férfi (az asszonyhoz kozeledik): O, Marta, gyermek,
kis, egyedulléttdl, csondt6l féld gyermek! ... J6jjon. En
megsimogatom a hajat, megcsékolom a homlokat.

Az asszony (hatralva): Nem! Ne! (Halkan): Ivan!
Ebben a pillanatban Ggy tint- fé6l maga nékem, mint . ..
egy . .. idegen. ..
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A férfi, (elsdpad): Marta! En. ..
az nem idegen?! . ..

Az asszony: O, 6t ismerem, bar sose lattam! ... Isme-
retlen s. mégis draga baratom, akit elrejtenek a tavolok....

A férfi: Egy feérfi. ..

Az asszony (suttogva): Igen ...

A férfi: Marta... én sejtek valamit...
vedek! ... |

Az asszony (régi, fajdalmak kijajgatasaval): En is szen-
vedekl!...

A férfi (meghatottam):, Marta, draga Marta... Kis
gyermek, nagy almodé... En tudom, kit var maga....

Az asszony: O, dehogy tudjal!

A férfi: Higyje el, tudom. — Egy férfit var, valami
szép, bus férfit, akir6l sokat abrandozik. .. Valami gyo6-
nyor(i alomherceget, mesekiralyfit var, aki jon, jon maga
felé, fehér lovon vagy aranyos hataron... Evek 6ta jon,
kozeledik s maga, aki mar belefaradt a varakozasba, ugy
képzeli, hogy mar nemsokara meg is érkezik . ..

Az asszony (csodalkozva): Honnan tudja maga ezt?...

A férfi: Tudom. — Maga azt hiszi: az alomlovagnak
hamarosan meg kell érkeznie... Hiszen 6 siet maga felé!...
— Talan egy tengeri hajon all most, a fédélzeten. Arany-
sz6ke, hullamos hajat lobogtatja a puhaszarnya szél ... A
szdja, mint egy folhasadt, piros, forr6 gyumolcs... A
szeme: almok mély tava, melyben a hajnal csodalatos szinei
ragyognak ... A hangja zeng, dalol, mint a naszmisére hivo
harang... S 6, egyedil 6 a férfi, a tokéletes Férfi, az
Ideal!

Az asszony (kigyulladt szemmel): Maga ismeri 6t! Be-
széljen még réla! . ...

A férfi: Nem. Most maga beszéljen ... Mondja el, hogy
tizenot évi hazassagunk alatt volt-e egy év. egy hoénap, egy
nap. amikor nem gondolt erre a szép, almodott férfira?
Amikor én nem voltam maganak idegen? . ..

Az asszony (gyonva): Volt. A jegybenjarasunk idején
s a mézeshetek alatt Ugy éreztem maga az a férfi, akit ke-
restem, akit, elkeveredve a milli6 és milli6 ember kozott,
szomjas epedéssel kerestem!

A férfi (szomoruan): S tébb, mint tizennégy éve, ugy
élink egymas mellett mint két idegen? .. .

Az asszony (halkan): Majdnem agy...
gudjék, lvan...

A férfi: Nem haragszom... Az a mi tragédiank, hogy
folyton keresiink valakit, aki olyan, mint mi, keressik a
lelkiink masik, szebbik felét — s nem talaljuk meg soha. ..
A nd egy feérfit keres, a férfi-------—-----

Az asszony (csodalkozoan): Hat.
valakit?

A férfi: En is, Marta ... — Eszrevehette volna a ver-
seimbdl, regényeimbdl, dramaimboél, hogy valami fehér epc-
dés él a lelkemben egy ismeretlen né utan. ..

Az asszony: Maga is? Es sose beszélt nekem errél...

A férfi: Mert én férfi vagyok, Marta ... A férfi elihan-
tolja lelkében a sok vagyat, almot, — a szomorusagot... A
férfi kdnnyei befelé folynak ...

Az asszony (t(in6dve): Maga is... Evek 6ta Ggy éliink
egymas mellett, mint két idegen ... S tudtunk igy élni. ..

A férfi: Tudtunk. Mert ha karunkban az olelés vagya
remegett, az neki szélt, a mi ismeretlen szerelmiinknek, ha
ajkunkon csokzene csengett, csoékjainkat 6 kapta, s ha na-
szainkbél gyermek fakadt volna, tudtuk volna, hogy a
gyermek is az ové ...

Az asszony: lgaz... — Most mar bevallhatom, hogy
néha, mikor hideg voltam magahoz, midén a legizzébb va-
gyaira koézonnyel feleltem, ez csak azért volt —

A férfi: — mert nem akarta megcsalni 6t. Ot, aki egy
ismeretlen varosban, vagy talan faluban él s éppen gy ab-
randozik magarél, mint maga 6 rdéla... S az éj csondjé-
ben kdnnyesen kéri magat: ,,EI ne csékold minden csoko-
dat! ... Mit fogsz nékem adni? ha majd ogyszer talal-
kozunk! . ..“

Az asszony (bamulva): Milyen okos maga, lvan! — S
a maga n6je mit szokott maganak Uzenni az ismeretlen
messzeséghbol ?

idegen? ... S akit var,

s agy szen-

De ne hara-

maga is keres, var
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A férfi: Az én asszonyom nincs tavol t6lem, majdnem
mindig koruléttem van.... Maganyos bolyongasaimban al-
land6 kisérétarsam... A szaztornyd, zeng6 varos széles
kératjain, a csopp, saros vagy poros falu flvei szegett
utcain, a szabad és szinte hatartalan mez6kon, — minde-
nitt ott andalog az oldalamon ... Erzem, csak nem latha-
tom ... S ha iréasztalhoz ulék, akkor is rogtén mellettem
terem s vezeti a toliamat... Azért oly banatos minden
irasom, mert ¢ diktalja a soraimat, — 6, akit nem talalok
meg soha... Es minden sikeremnek o6rtl, minden veresé-
gem faj neki, ha sirok: velem sir... Sokszor sirunk mi
ketten egyutt. .. En itt, 6 — ki tudja, hol?. ..

Az asszony, (mint a sohaj visszhangja): Ki tudja, hol?

A férfi: Milyen szomorl ez! ... Egy életink van,
egyetlenegy, s az elmulik a legtisztabb, legszentebb vagyak,
almok beteljestlése, — elmualik élet nélkal!... Elszall,
mint egy bus dallam, mely a Végtelenbe hal.. .

Az asszony: Hat az élet a szerelmiink?

A férfi: A szerelmink az élet!

Az asszony: Mit gondol, Ivan, vajjon mindenki keresi
a parjat, még akkor is, ha mar meghazasodott? Vagy csak
mi: almodok, m{vészek?

A férfi: Mindenki, vagy nagyon sokan, mert csak igen
kevés ember talalja meg azt, akinek sziletett ... Az élet a
hazug illdziék, a csalédasok szakadatlan lancolata ... Mig
ifjak vagyunk, véagyaink tulflitéttségében a legels6 ndérél,
férfir6l azt hisszik: ez az, akir6l almodoztunk, akiért gyot-
rédve epedtiink s egekbe ropitve az elragadtatastél, hatar-
talanul imadjuk! S rovid id6é maltan abbdl a felhékig csapd
maglyabdél, amelyet szerelemnek hittliink, csdpp mécsecske
valik, amely pislog, pislog, de kevés fényt ad és nem
melegit. ..

Az asszony: Istenem, hat ha oly kevés ember talalja
meg az igazi parjat, az én-je masik részét, akkor hogyan
tud a sok hazastars egymas mellett €Ini?

A férfi: Ugy, mint mi: képzeletben amellett az idegen
mellett élnek.. .

Az asszony (halkan): Ivan... mi
egymasnak ... szomorlUan és sirva . ..

most meggyontunk
Noha sok szal fiz

benniinket egybe, mégis vilagossa lett, hogy Oriasi szakadé-
kok tatonganak kozottink... Hogyan fogunk ezutan mi
egymas mellett éIni? Tudunk majd? ...

A férfi: Tudunk. Osszekét benniinket a kdzés, nagy al-
munk. .. a kozés szomorusagunk... (Elcsuklé hangon):
a kozos tragédiank . .. Nincs jobb kapocs két ember kozott,
mint egy nagy, kdzds banat. ..

Az asszony (roppant Urességet érezve): S ez tart majd
minket egymas mellett...

A férfi.. Ez és a mlivészi céljaink. Mas hazastarsakat
csupan a rut megszokas, sok érdek, esetleg fajdalmas mu-
szajok bilincselnek egymashoz a sirig... Mi mivészek va-
gyunk, egy csalad, szent csalad tagjai, akik lehozzuk az
Ember szamara a Napot, a fényt! — akik hasonlitunk az
Istenhez: teremtink a semmib6l! A sok szépség és gondolat
tartott és tart, majd benniinket egymas mellett.

Az asszony: Nem jobb volna mégis elvalnunk? — bele-
menni az életbe s. keresni az almodott,- igazi szerelmiinket?

A férfi: Jobb volna, ha fiatalabbak lennénk... De
most, de igy?... Maga harminckileneéves, én negyvenhat...
Az ifjusagunk eltint, elmerilt, mint, egy séhaj az &szben...
Most vagjunk neki eg-y Gj életnek?.,. Nem lehet az alko-
nvatot reggellé valtoztatni.. . Egymas mellett kell marad-
nunk, Marta ...

Az asszony: S almodoznunk tovabb?

A feérfi: Nem szabad almodoznunk, mert ezzel csak
szenvedéseket okozunk magunknak... Az Elet, mint egy
faradt, santa vandor, az Ember leghalvanyabb alma mdogott
is mazsas vas-csizmakban cammog. .. Préza az élét, sivar.
kietlen pr6za, s minél szebb almaink vannak, annal' jobban
faj az élet prozaisaga ... Hat ne almodozzunk nagy, tokeé-
letes, elérhetetlen szépségekrdl ... Erjuk te azzal a csekély
szépséggel, amit a koldus Elet adni tud . ..

Az asszony; Alkudjunk meg. ..

A férfi: Csuf sz6, de ezt kell tenniink . .. (Megfogja az
asszony kezét s egészen kozel mennek az ablakhoz.) Nézze,
hogy hull a hé... A végtelen, sz(iz magassagb6l merengve
kering6zik le a sok fehér pihe, mintha egy idegen vilag
tomérdek gyonyor( abrandja szallna a Foldre... S mi lesz
a szép fehér hébdl, ha a Foéldre ér? Csif, fekete sar...
Sarba fil a h6 s az Ember alma ... A Foldre minden szép-
ség meghalni jar. ..

Az asszony (kénnyesen): A mi almunk is sarba fdlt. ..

A férfi: Mint mindenkié... — Ezutan ugy fogunk
egymas mellett élni, mint két szomord barat, akik egy
leanyt szerettek, de a leany nem lett egyikilké sem, mert
meghalt. .. Van még bennink egy kis nyarutéi tliz, — ezt
hagyjuk mar annak az ismeretlennek, aki helyett most
megcsokolom a maga banatos fehér homlokat. .. .

Az asszony: O, milyen j6, finom maga, Ivan! ...

A férfi.. A szenved6 emberek tobbnyire jok és finomak,
Marta. . .

Az asszony: Mennyire o6rilok, hogy én is szenvedek!...
(Odahajtja fejét a. férfi ajka elé. Kis szlinet.)

A férfi visszaiul a fotdjbe.

Az asszony az ablaknal marad s hirtelen egész testét
razni kezdi egy halk zokogas.

A férfi: Kevesebbet sirunk ha nem &lmodozunk...
Sirjunk kevesebbet, Marta... Tobb van mar mdgottink,
mint el6ttink . . . Elink még egy keveset, faradozunk, szen-
vediink még sokat. .. De egyszer majd nagyon elfaradunk s
akkor jon egy nagy, jo, orok alom...

Az asszony (a kénnyét szaritgatva): S addig ne almo-
dozzunk? .. .

A férfi: Ne, Marta. ..

Az asszony: Nem fogok almodozni. . .

A férfi: En sem...

Az asszony: Sohasem fogunk? ...

A férfi: Sohasem ... So-ha-sem ...

Elhallgatnak. Most ismét olyan helyzetben vannak,
mint, beszélgetésiik elején: az asszony a, mlterem ablakanal
all s csak néz, néz az utcara — vagy talan nem is oda. A
férfi- a kandall6 mellett Ul, szivarozik s hosszan bamul, ba-
mul a szivar fUstje utan, — vagy talan nem is az utan.
Este van. Csond.
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Tubardézsak

Irta: Frédéric Boutet

Még egyszer megnézte magat a tikorben. Mélyebbre
hizta a kalapjat. Egy hajtincset odaigazitott a szeme folé.
Megharapdalta az ajkat, hogy pirosabb legyen. Elmoso-
lyodott és ez a mosoly, a boldog asszonyok édes derdje,
megszépitette az arcat

Nem birta megallni, hogy be ne kukkantson az ura-
hoz. Jean annyira elmerilt a munkaba, meg sem hallotta
az ajtonyilast. Suzanne mosolyogva allott meg az ajtéban.
Szeme rajongassal tapadt a férfi arcara. Nézése végig-
simogatta erds, finommetszésli kezét, melyben most egy-
hanglan sercegett a toll.

Nesztelentil mogéje kerilt. Két vékony karjat atkul-
csolta a nyakan.
Arcéval odasimult
az arcahoz. A férfi
folpillantott, elne-
vette magat:

— Sussy, te itt?
Hova készilsz? Fa
dragam, jo mula-
tost.

Szinte egy lé-
lekzet alatt mond-
ta ezt és méar hoz-
z4 is akart latni a
munkéahoz. De nem
lehetett. Az a bar-
na menyecske oda-
fészkelodott a pa-
piros és 6 kozéje.
Nem volt mit ten-
nie, meg kellett
csokolnia, hiszen
olyan varakozas-
teljesen nézett ra
az a két hlséges
szem. Jobbrol-bal-
rol csokot nyomott
az arcara és Vé-
gigsimitott a ha-
jan, ahogy kedves
gyermekekne k
szoktak.

— Elmegyek
maméahoz. Kivi-
szem a Bois-ba.
Olyan egyedil van
szegény, tudom
orulni fog ...

— En is veled
tartanék szivesen,
de rengeteg dol-
gom van. Add at kézcs6komat!

Susanne oda sem figyelt az ura szavara. Aggodalmas
tekintettel nézett szét a szobaban. Arcara volt irva, hogy
nagyon szeretné valamivel hasznossad tenni magat. Sze-
retne tenni valamit, aminek Jean oril, amir6l eszébejut,
hogy van neki felesége, aki szereti. . .

Semmisem jutott eszébe. Mint mar annyiszor, most is
érezte, hogy Jean annyira nagy és tokéletes, hogy Orea
tulajdonképen sziiksége sincs. O Ugy sem tehet érte soha
semmit.

Mar éppen kifelé tartott a szobabol, amikor megpil-
lantotta a tubardzsédkat. Ott illatoztak a kerek asztalon.
Ba&ditd illatuk megtoltotte a szobat.

Mit gondolsz, Jean, nem volna jo6, ha kivinném a
tubarézsakat? Még utdbb fejfajast kapsz t6le — kérdezte
— és feleletet sem varva, fogta a kristalyvazat és atvitte
a masik szobaba. Most boldog volt, legaldbb ennyit tehe-
tett az uréért.

*

Ollézott mili6 madeiraval és fileé motivummal kombinalva. Gotilieb modell.
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Az asszonyka vékony alakja elt(int a brokat-fiiggony
mogott. A férfi egyedil maradt. Par percig gondolkozott.
A serceg6 toll Gjra megindult a papiron. Emberek, sorsok
keltek életre nyomaban. Agyéaban Ujjasziletett a mdlt.
Eletének apré-csepré eseményei a pillanat ihletében meg-
néttek, elmélyiltek. Csalddasai, életének mamoros és csiig-
gedt percei koltészetében j életre keltek ... remekmi
volt minden sora.

Most Ujra nyillott az ajt6. Az inas egy névjegyet tett
le az asztalara.

Jean elolvasta a névjegyet:

»Paul Ferrand mérnok/

Felderilt az arca.

— Hiszen ez Paul, az én kedves 6reg cimboram —
modta és maga sietett ajtét nyitni baratjanak.

Par percig szoétlanul nézték egymast. Mindegyik
a masik arcabol
akarta Kkiolvasni a
sorsat.

Jean szolalt meg
elGiszor. Ezer és
egy Kkérdést tett
fel baratjanak,
meg sem varta,
mig felel az egyik-
re. maris masra te-
relte a szot.

Paul kevésszavl
ember volt. Nem
szeretett magarol
beszélni, csak ak-
kor dertlt fel az
arca, amikor ku-
tyajarol beszélt.
Az embereket nem
szerette, ez a ku-
tya mindene volt.

Hat veled mi
van Jean? — kér-
dezte. — Az U(jsa-
gok sokat irnak
rolad. Hallom,
megndsaltél. Bol-
dog vagy? — Oly
egyszerlen tette

fel a kérdést, hogy
erre csak egy szot
lehetett volna fe-
lelni: Boldog. De
Jean nem igy fe-
lelt. Maga sem
tudta miért, ezt a
sz6t mindig sze-
mérmesen kertlte,
mintha félt volna
téle, sohasem
mondta ki, hogy ,,Boldog vagyok!“

— Eppen most ment el hazulrél a feleségem. Ejnye
pajtas, maradj itt vacsorara. Vagy talan ne ma, inkabb
holnap. Ma elmegyilnk valahova. Szeretném, ha megismer-
néld a feleségemet. De el6re is megmondom, sokat ne varj
téle.

Hallottam, hogy tokéletes asszony! A te feleséged
nem is lehetne mas, hiszen mindig a legszebb, legérdeke-
sebb asszonyok tarsasagaban forogtal . ..

— A feleségem nem azok koézil valé, akikre te gon-
dolsz. A feleségem nem szép, nem érdekes. Egyszerd,
igénytelen vidéki leany volt. Még a kis vidéki varosban
sem tlnt fel. HUszéves koraban vettem el. Addig még soha
szerelmes nem volt. Két éve a feleségem. JO, h(iséges .és
szerény, lelke tiszta, akar a tp tukre s az a sajatsaga, ha
beletekintek, sajatmagamat latom. Mert egész kis lénye
athonosult mellettem. Egyénisége beleolvadt az enyémbe.
Szive egyiitt, dobog az enyémmel s a gondolatai, azok
talan nem is az 6 agyaban, hanem az enyémben sziletnek.,.
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Par percig- hallgattak mind a ketten. Azutan Ujra
Jean szélalt meg-. Ugy beszélt, mintha mentegetné magat:

Azt mondtad az imént, hogy sok szép és érdekes asz-
szonyt ismertem. lgen, ismertem és szerettem. Sokat sze-
rettem és sokat csalédtam. Volt id§, amikor gy(léltem a
néket. Volt id6, amikor rabjuk voltam. Volt olyan kor-
szak is, amikor uralkodtam rajtuk. Es mindig, mindany-
nyiszor csalédtam. Nem benniik volt a hiba. Ma mar tisz-
tan latok. Mi férfiak vagyunk az ostobak, 6k csak pilla-
natnyi gyonyorre termettek, egy percnyi bdédulatra, mint
a flszeres illatd viragok, a tubar6zsak. Itt megallt és tekin-
tete keresve siklott végig a szoban. Azutan folytatta:

De mi nem érjuk be a pillanattal. Ostobabbak va-
gyunk a balga pillangénal. Mindig Gjra és Ujra akarunk
elbodulni a flszeres illattoél és addig szivjuk magunkba,
amig az er6s illattol elkabul a fejunk és meggydil6ljik a
viragillatot, Ok nem arra termettek, hogy betéltsék az
életiinket. Ha azt akarjuk, hogy szobank illatos legyen,
nem tubarédzsat vesziink, hanem rozmaringot, vagy igény-
telen zo6ldszirmu rezedat...

— Most mar megérted, miért nem szép és
asszony a feleségem . ..

Paul most folallt. Bucsuzott.

— Isten veled, .Tean. Holnap eljovok, meg akarom
ismerni a feleségedet...

Jean fdlneszeit. VValami elfojtott, kilénds zajt hallott.
A masik szoba fel6l jott és gyenge volt, mintha a toll ser-
cegésének visszhang-ja lenne. Egy percig azt hitte, hogy
képzel6dik, de a hang nem hallgatott el s 6 felallt. Az aj-
téhoz lépett. Félrehlzta a fuggodnyt. A szarnyasajté félig
nyitva volt. Bédité viragillat csapta meg az orrat, a tu-
bar6zsak most itt illatoztak Susanne asztalan, ott a di-
vany mellett, ahol szarnyaszegett lepke moddjara vonag-
lott, verg6dott az asszony. Zokogott. Jean rémudlten sietett
feléje:

— Sussy, az Istenért, mi baj van? Beszélj .. .

A sird asszony egy szOt sem szOlt, csak még erdsehb,
gorcsosebb lett a zokogasa.

— De dragdm, mi tortént veled? Ki bantott? Szélj . ..
ne engedd, hogy kétségbeessem ...

Most megrazkédott az asszony. Megszolalt. Mély és re-
kedtes volt a hangja:

— Ne torédj velem. Menj, hagyj magamra! Mindent
hallottam. Tudom, hogy altattal. Tudom, hogy cslnya és
igénytelen vagyok. Hogy sohasem szerettél, de kellettem
neked: Nem, mint asszony a férfinek, hanem, mint fanak
az arnyék, mely megnoveli koronajat. Sziikséged volt ram,
nem mint élettarsra, hanem, mint hédolé papnére, hogy
ramtekintve Istennek érezhesd magad. Elhitetted velem,
hogy szép és vonzé vagyok, megismertetted velem a bol-
dogsag izét. Robzsaszinld halyogot vontdl a szemem elé,
hogy ne lassam meg igazi arcomat... Most lehullott a ha-
lyog s a te félisten alakod szanalmasan kicsi lett. F6léb-
redtem. Tudom, hogy nem vagyok szép, tudom, hogy nem
szerettél. Még ma is azoknak a szép, érdekes asszonyoknak
emléke él a lelkedben. Tubar6zsaknak nevezted 6ket, igen,
tubarézsak, de én nem vagyok rozmaring. Elni, szeretni
akarok. Te nem szerettél. Nem szerethettél, hiszen azt
mondtad magad, hogy cslnya vagyok. Es hogy szerethet-
nél te, a szépség fanatikus rabja egy cslinya asszonyt? Sze-
rettelek, de most mar gydlollek. Sohasem tudnék megbo-
csatani neked ...

— Most mar nem sirt az asszony. Hangja olyan volt,
mintha a sirastél megkeményedett volna. Arcan valami
kilénos, Gj vonas jelent meg ...

A férfi ott allott el6tte. Beszélni szeretett volna. Tul-
barsogni az asszonyt, vagy fulébe sigva megmagyarazni,
hogy szereti, forron, nemesen, az érett férfi elmélyilt sze-
relmével. Szerette volna megértetni vele, hogy a sze-
relemben nincsen szép asszony és csUnya asszony, csak egy
asszony van, akit szeretink ... nem tudott sz6lni. Valami
megmagyarazhatatlan tehetetlenség vett rajta er6t. On-
kénytelenll hatralt, egy lépést, mintha egy lathatatlan kéz
meglokte volna. Teste nekiUtédott a konnyl asztalkanak.
Eles csorrenés, azutan csorgas, csopOgés... Hatranézett.

érdekes

e99

A kristalyvaza ezer darabban hevert a foldon. Onkénytele-
ndl lehajolt. Folemelt két csillogd Uvegdarabot, egymas
mellé tette s olyan gonddal illesztgette 0ssze, mintha nem
is torott vaza, hanem sajat élete lenne.

Az asszony, ra sem hederitett. Lehajolt. Folvett egy
szal tubardzsat és behunyt szemmel, kéjesen szivta be
kébit6 illatat...

Franciabol forditotta: K. Lanyi Piroska.

A tarsalgas muiveszete

Irta: ifi. Gonda Béla

A bécsi kongresszus idején egy francia marki meg-
dobbenve irja napléjaban, hogy még soha annyi Ures és
formatlan beszédet nem hallott, mint a bécsi szalonokban.
S mindjart az okat is tudni véli: ahol annyian tegez6dnek,
mint Pécsben, ott nem igyekszik senki sem formasan be-
szélni és szellemét ragyogtatok A tulsagba vitt ,,Gemiit-
lichkeit" megoli a szellemet. Kar, hogy ez a francia marki
nem él mar, mert kilénben a nalunk szokasos, ugynevezett
zsUrtarsalgastol sem volna éppen mindig elragadtatva. A
kulonbség csak az, hogy nalunk a sok Urességnek nem a
t.egez6dés az oka (hiszen ez a magyar Uri tarsaséletben be-
vett szokas, amely a valaha a magyar Uri tarsasagot ke-
resztil-kasul atszov6 atyafisagos viszonybol eredt), hanem
inkabb az, hogy figyelmen kivil hagyjak a régi bdlcs
axiomat, mely szerint. a beszéd a szellem toilettje s ezért
legalabb is annyi gondot kellene rea forditani, mint az —
oltézkodésre. Mar pedig a hanyag beszéd olyan, mint az el-
hanyagolt ruha. S csodalatos, vannak nék-férfiak sok ezré-
vel, kik pompas izléssel 6ltdznek, szépen laknak, kellemes,
valasztékos a megjelenésiik, de eszikbe sem jut Ggyelni
arra, hogy a tarsalgasuk is finom és artisztikus legyen.

Képzeljink csak el egy jol 6lt6zott, bajos fiatal leanyt,
mennyit veszit értékébdl, ha beszéde, tarsalgasa telve koz-
helyekkel, hianyzik bel6le az eredetiségnek, a szellemnek
még a nyoma is. Pedig hiszen a tarsalgas szellemi érték-



csere, melynek soran magunk ellen vétkezink, ha vasari
portékaval kereskediink. Ha mar az ember tarsasagban
van, sokszor teljes ruliaparadéban, akkor ne legyen ugyan-
akkor és ott, a szelleme pongyolaban. IV. Gyodrgy angol
kirdly mondotta, hogy nemcsak a ruhank, hanem még a
modorunk is mas reggel és mas este. A legszebb, amire
torekedhetiink, hogy egész életstilusunk artisztikus legyen
és harmonikus. Mar pedig lehet-e ott ezekrél sz6, ha vala-
kinek beszéde, tarsalgasa a tarsasagban alig kilonbézik
attol, amit reggel takaritds kdozben a szobalanyaval folytat.
S hogy ez mily gyakori eset, figyeljik csak meg, hogy
zstrokon hany asszony meséli el, milyen érdekesen szokott
néha elbeszélgetni a Marijaval, vagy a Katéjaval s nem
egyszer rekapituldlja az egész beszélgetést, amire termé-
szetesen a tobbiek is kedvet kapnak s igy ragad at min-
denkire az a bizonyos ©6rokds cselédtéma, ami egyszeriben
agyoniti a mavelt, szellemes tarsalgas minden lehet6ségét.

Hanyszor halljuk: ,na, hogy mulattatok tegnap?"
,»,Hat a rendes: beszélgettiink a cselédekrdl, a gyerekekrdl,
a szinhazrél, a mozirél s a jelen nem levék Uj toilettjeirdl,
kalapjairol, utana pedig egy kis pletykazas, azutan haza-
mentunk”. S masnap masutt kezdik ugyanazt el6lrél s ak-
kor csodalkoznak, ha szellemes férfiak nem keresik a tar-
sasagukat, s6t a szellemesebb nék sem. Az egyetlen, ami e
sivar, 6sziesen unalmas tereferélésbe némi Ude tavaszi le-
veg6t lehel. a gyermekekrdl valé csevegés, ami legaldbb
szivbdl fakad s néha val6ban bajt kolcsondz az egész tar-
salgasnak. De ez is csak akkor, ha nem tulozunk vele s
kdzben nem licitalunk rea félényesen a tobbiekre.

A beszéd, a tarsalgas az értelem tornaja s a régi goro-
gOknél és rémaiaknal a gondolatok és szavak mdivészi tor-
najat éppoly gyonyorlséggel élvezték, mint az atlétak er6-
mérkdzéseit. A romaiak a cirkusz porondjan az izomerd,
a szonoki emelvényen a szellem gladiatorait kivantak
latni. A gorog filozofusok vitait szazan és szazan hallgat-
tdk. Roma nemcsak fegyvereivel hoéditott, hanem azzal is,
hogy 6k tudtak a kulturdlatlanabb idegen népeket a be-
szédjukkel, a szonoklataikkal elkapraztatni, lenylig-6zni is.
A renaissance hires szalondamaitdl elsdsorban kovetelik
meg azt, hogy' a tarsalgast jol vezetni tudjak. Naluk a tar-
talmas és formas nyelvezet, a szokincsikkel mdvészien
banni tudas, a gondolatoknak artisztikus kifejezése elen-
gedhetetlenll hozzatartozott a j6 modorhoz, az egyéni sti-
lushoz s az emberi méltésdg tudatos éreztetéséhez. S erre
kilénds nyomatékkai kell utalnunk ma, amikor a tarsal-
gasban sok helyiltt annyira vétkeznek éppen a sajat em-
beri méltésaguk ellen.

A fiatalok kdzt — s ide nemcsak a leanyokat és fiatal-
embereket értem — ma oly divatos, sokszor nyegle, hanya-
veti tarsalgds a legnagyobb vétek az emberi méltésag
ellen. Hasonl6képpen az a nehany éves, visszataszité divat
is, hogy fiatal asszonyok idegen urak és uracsok tragar
vicceit mohon hallgatjak, s6t feljegyzik s hogy bizony nem
ritkan, kilondsen asszonyzsirokon, az ilyen viccek egész
jegyzéke keril el6 a retikiilékb6l. De ugyanakkor torvényt
hozunk a karomkodas ellen, azt mondjuk rea, hogy pa-
raszt-tempo, pedig — 6szintén szolva, sok hanya-veti zslr-
tarsalgod jol tenné, ha elmenne vidékre, falura, tanyakra s
megfigyelné ott, milyen illem- és tisztességtudd tud lenni
a nékkel szemben a magyar paraszt, hogyan beszél kalap-
levéve s mennyire sok a méltésag a tarsalgasdban is.
LassU szavl, mert nagyon ugyel, hogy mit mond. Figyel-
juk csak meg, mennyi értelem és jézan logika van beszéd-
jében, mennyi taldlé hasonlat, szines kép, példalodzas,
mennyi metafora teszi elevenebbé, valtozatosabba, s6t —
tartalmasabba a szavait. A természetb6l valé talalo példai
a szabad természettel valo kozvetlen egyittélésbdl fakad-
nak; a kint a pusztan, sikon messzibe nyulé tekintete min-
dent észre vesz, megfigyel s ez a szemlél6dd faji természete,
parosulva agyanak iskolazatlan iideségével, érleli meg,
mint nap a vetést — pompéas hasonlatait, melyek sokszor
aparol-fidra szallnak. S mindez a velik val6é tarsalgasun-
kat valéban vonzéva, kivanatossa teszi, fajtiszta magyar
nyelvezetik pedig sokszor igazan gyodnyorkodtet. Talaltam
mar koztik pompas, elmés tarsalgokat, még ha analfabé-
tak voltak is. Konzervativ voltuk ellen lehet ugyan sok
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jogos panasz, de abban az egyben nem, hogy e természe-
tikbél foly6an bizony tudjak 6k, j6 magyar nyelvinket is
konzervalni, eredeti tisztasdgaban megdrizni.

S erre azért mutatok rea, mert a tarsalgas mlivészeté-
nek egyik alaptétele, nyelvink tisztantartasa. Az olasz
renaissance szellemesen, mivelten tarsalgé damai és lovag-
jai fennen hirdették, hogy annal tokéletesebb és szebb a
tarsalgas nyelve, minél otthonosabb valaki az anyanyelvé-
ben, minél tokéletesebben tudja az anyanyelvét. Mig ezzel
szemben, ma. nagyon sok helyitt tapasztalhatjuk, hogy a
tarsalgasban szinte zsonglérkédnek a nem is mindig
heij esen hasznalt idegen szavakkal, s6t mindenféle kul-
varosi jasszkifejezésekkel, romlott Izlési mulatohelyek
minden nyelvszemetével, mert ez a tolvajnyelv ma némely
tarsasagban, még leanyok ajkarol is, ,,sikk" és divat, na-
gyokat mulatnak rajta, ez tetszik, s aki legalabb egy sz6-
tarra valot tud bel6lik, az mar szellemes, vagy legalabb
is — érdekes, s6t, aki nem érti 6ket, még néha ki is neve-
tik, avval mar jéforman nem is érdemes ,tarsalogni...*

Hisszlik és-valljuk azonban, hogy a tarsalgasnak ez az
elképesztd dekadenciagja, ahol a szellem nemes stilusa he-
lyébe a nyegleség és a jasszoskodas izléstelen, s6t erkélcs-
telen sz6- és gondolatfigurai léptek, — csak atmeneti,
mulé jelenség, s6t, miel6bb, minél szlikebb térre fog kor-
latozédni. De ra kellett mutatnunk mégis, mert tagadha-
tatlanul megvan sok helyutt s tlizzel-vassal ki kell puszti-
tani. Hasonl6képpen a tarsalgas stilusanak karara van
még, az Ujabbkori ,naturalizmus™ jegyében labra kapott,
0. n. ,,kozvetlenség" is, amely a legtobbszér 1zléstelen bi-
zalmaskodas, hianyzik bel6le Ggy az ildomossag, mint a
valasztékossag s ha nével szemben férfiak élnek vele, —
sérti a n6i méltésagot is, és pedig még akkor is, ha az il-
letd holgynek esetleg tetszik is ez a neveletlenség.

S itt térek rea arra, hogy a tarsalgas nemes veretét
meg0rizni els6sorban a n6k — gy a leanyok, mint az
asszonyok feladata. Ahogyan a rokoko Rambouillet marlci-
néja az 6t kornyez6 férfivilag durva, nyers modora tarsal-
gasat lassankint finomra tudta csiszolni s a mdvelt és szel-
lemes tarsalgast valdsaggal divatba hozta, akképpen a mai
urnék is vegyék fel a harcot a tarsalgas széls6séges Ki-
novései, izléstelen eltévelyedései ellen. A haz Grnéjének —
akarcsak a renaissanceban — kell a tarsalgast megindi-
tania és vezetnie, legalabb is finoman iranyitania, st —
ellenériznie is, s akkor az mar Uressé, formatlanna, lzlés-
telenné nem fajulhat De természetesen ehhez fegyelmezett,
mivelt agy, talalékony szellem, finom érzék kell, menten
minden szeleburdisagtél. Hiaba: go6rogtlizzel nem lehet
kenyeret sitni, ahhoz kemencetiz kell; tehat ide felszines
s inkabb csak tudakosan cifralkodd szellem nem elég, mert
mas a fecsegés és mas a tarsalgas, ide tudas, szellem és
tapintat szikséges.

A mivelt tarsaséletnek alapja az, hogy igyekezziink
egymas lelki és esztétikai tetszését és szellemi rokonszenvét
megnyerni. S csak Orvendetes, hogy szamos magyar Uri
portan most is és mindig erre torekednek s hogy a tobb-
ség mégis csak a nemes stilust becsili tébbre. A haboru
6ta még a legintimebb szalonokba is néhol betolakodott
kilvarosi ténust ki kell irtani. A tarsalgas az életm(vé-
szetnek egyik szikségszer( jelensége s mint ilyen, kell,
hogy az esztétika leveg6je vegye korul. A szép, mivelt
tarsalgas olyan, mint a kellemes zene: a beszédiinkben, a
tarsalgasunkban meg lehet a Liszt-rapszodiak lendiletes
ereje, a Reethoven-szimféniak elmélyedése, Debussy finom
hangcsipkézése, Chopin lagyan hullamz6, kellemes rit-
musa, Grieg bajosan ingerkedd, de mindig flilbeméaszo,
kedves kakoféniai és a Sehubert-dalok hangulatos
baja, — de nem lehetnek meg, a jazz saxofonok értelmet-
len, larmas, vad Uvoltdzései s a jazz-band muzsika egyéb
esapszékbeli, barmilyen érzékingerl6 sallangjai, ha azok
megannyira divatosak is.

Nincs kellemesebb érzés, mint résztvenni egy szép,
meleg otthon kornyezetében, j6 lzléssel 61t6z6tt, derék Ur-
nék nemes veret(i tarsalgasaban, ott, ahol a midveltség
mély, a szellem emelkedett, a kedély napsugaras s ahol
emellett a n6i méltésag és baj haboritatlanul aranyozhat-
jak be az egész tarsasagot.
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Csodalatos feltdiilés, test és lélek felsza-
baduldsa, megujulasa a tokéletes egészség
érzésében. Napsugarak flizében dolgozik
a test bére, — leghivebb szovetségese sziv-
nek és tlidének. Szépdl és adal a bér. Par
nap mulva megkapja azt az egyenletes, bar-
sonyos fellletet, ami a mai ember ideélja.

Napsutésben és vizen a két Elida krém
tokéletes védelmet es polast jelenta bérnek.
Firdés el6tt és este lelekvés él6tt gondosan
dorzsoljuk be az arcot, karokat és testiink
valamennyi fedetlen részét Elida Ejjeli-
krémmel. A bdr mohoén szivja fel ezt a
krémet, mely potolja a korabban elvont
zsiranyagokat.

Elida Arckrém flirdés utan és a nap bar-
mely 6rajaban, amikor a tlizes napsugarak
vagy er6s szél arthatnanak az érzékeny
arch6rnek. Kuléndsen ajanlatos ez a krém
este, miel6tt tarsasagba megy. Az Elida
krémek a hdlgyek hiséges segit6i. Lehetévé
teszik, hogy hasznaldik a szabadban vald
sportolas mellett, mint modern hdlgyek
egyuttal mondain tarsadalmi életet is
élhessenek.

Elida Arckrém tubusban P 1.50
Elida Ejjelikrém tégelyben P 2.40
Elida Ejjelikrém tubusban P 1.80

FLE A KREMEK
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Lanyok az olimpiaszon, vagy:
hova vezet a nok hegemoniaja?

(Vagy: hogy latja az iré férfi szemmel. Szerk.)

A szdzméteres sikfutas vilagrekordja 10.4 masodpere. A
legjobb néi sprinter, egy fiatal japan holgy 12.6 masodpere
alatt futja ezt a tavot. Az egész kilonbség tehat 2.2 masod-
perc. Istenem, nem tébb, csak ennyi a differencia a férfi és
né kozott. Csak sportban ugyan, a szazméteren, de ez a
szam legalabb kézzelfoghat6, pozitivum, ijeszt6, mert tob-
bet beszél koteteknél, hiszen csak el6veszem az O6ramat, egy
pillanatra visszatartom a lélekzetemet' és mar el is mult a
2.2 masodperc, mar befutott a n6, mar elérte a célszalagot
és mar végink is van, szegény férfiaknak, nézhetiink mas
foglalkozas utan, hiszen az 6rddgnek sem kellink mar, mi-
kor a sokkal szebbet és kellemesebbet megkaphatja, jofor-
man ugyanolyan aron, mindéssze 2.2 masodperccel késdbb:
a nét.

Igenis, én szimbolumnak fogom fel ezt. a par masod-
percet: hogy a né ilyen koézel jutott hozzank. Sét el tudom
képzelni az id6t, amikor mar cl is hagy benniinket, azaz a
szaz métert 10.3 alatt futja és a legjobb néi sprinter lef6zi
a legjobb férfisprintert és akkor azlesz a helyzet, hogy a nék
fognak olimpiaszokat rendezni és csak megtdrik a férfiakat,
mint extra-szamokat, amelyek sportszempontbol értéktele-
nek ugyan, de hat, Istenem, mégis akad egy-két csinos fiit
a férfiak kozott, érdemes Gket megnézni és az 6 kedvikért
mégis megrendezik a férfiszamokat. Ambar a kanadai Miss
Brown, a sulyemelés és a diszkoszvetés vilagbajnokndje,
— elébbit kétszaz kiloval, utébbit hatvan méterrel tartja, —
kijelenti, hogy 6 a diszkoszt a filkhoz véagja, ha nagyon
molesztaljak 6t. Nézete szerint semmi szikség sincs arra,
hogy férfiak is szerepeljenek az olimpiaszon.

Ugyanigy el fog érkezni az id6, mikor valamennyi lap
fészerkeszt6i székében ifju leanyok fognak Glni és az em-
bernek a szé szoros értelmében udvarolni kell majd a f6-
szerkeszt6 kisasszonynak, hogy hat legyen szives, vegyen
télem néha egy-egy kéziratot, rossz id6k jarnak és én ku-
16nben is ndéparti vagyok, mar 1928-ban munkatarsa voltam
a ,,Magyar Uriasszonyok Lapja'-nak és azota is allanddan
emelkedett tiszteletem minden irant, aminek koéze van a
néhoz.

A miniszterelnok-kisasszony is éles beszédet fog tartani
a férfiak erkolcstelensége ellen és beszéd kbdzben mindjart
ramutat az Ujsagiré-karzatra, ahol a férfiriporterek (az
utols6 megmaradt példanyok) éppen az orrocskajukat pude-
rozzak és ajkukat ruzsozzak. A példanyok szégyenkezve kel-
nek majd fel padjaikbdl és a né-kollégdk gunykacaja ko-
zO6tt pirulva tavoznak. Majd megallnak a parlament kapu-
jaban, korilnéznek és minthogy senki sem latja 6ket, el6-
veszik rctiklljokb6l a tUkrot és gyorsan helyrehozzak pofi-
kdjukon, amit odabent elmulasztottak.

1940-ben kiadjak a rendeletet, hogy koztisztviseld,
képviseld, katona, férfi nem lehet, mert a londoni kdzponti
antropoldgiai intézet — élén a kit(in6 Miss Whiie-szal —
tudomanyos megfigyelései és a tobbezer esetben végzett
boncolas alapjan kozli, hogy a férfi alkalmatlan minden
magasabbrendi szellemi munka végzésére, hianyzik bel6le a
felel6sségérzés, a n6i nem e pregnans tulajdonsaga, tehat
az Egyesilt Eurépai N&i Allamok nehéz kdzigazgatasi mun-
kajabol nem kérhetnek részt tobbé. Ugyanigy megallapitta-
tott, hogy a férfi agyvelejébdl tokéletesen hianyzik a bator-
sag tekervénye is, amelyr6l a bécsi egyetem kdérbonctani
professzorndje, dr. Else Miller kimutatta, hogy kizarolago-
san a nék agyvelejének alkatrésze, amely a férfiakban leg-
foljebb cstkevényesen van meg. Ezért nem lehetnek Kkato-
nak a férfiak.

1950-ben a ,NO6k Vilagparlamentjé“-ben. dr. Szabd
Juci, a budapesti egyetemen a szerves kémia tanara azt az
inditvanyt teszi, hogy a férfiakat, mint folosleges intéz-
ményt. egészen toroljék el. Ha szikség lenne esetleg rajuk,
barmely pillanatban vegyileg el6allithatok. hiszen az Els6
Albertfalvai Férfigyar Mint Szovetkezet (allami szubven-
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cidval, az igazgatésagban maga dr. Szabd Juci is benn al),
barmely pillanatban napi tizezer kuli-férfit képes gyarilag
elGallitani, akik kitin6 munkagépek, soha egy zokszét nem
hallani t6luk és nagyszer(ien birjak a rajuk bizott ala-
csonyabbrendii munkat, amelyet a férfiak mostanaban vé-
geznek. Kivansagaik nincsenek, a nékkel nem kokettalnak,
mint a természetes férfi-példanyok. A Vilagparlamentben
hatalmas vita tdmadt, a javaslat azonban kilenc széval ki-
sebbségben maradt, amit dr. Szab6 Juci a néi vilagtarsada-
lom 6rok szégyenének bélyegzett és képvisel6i rangjarol
azonnal lemondott. lgazgatésagi tagsagat, amelyet az ,,Els6
Albertfalvi“-ban viselt, azonban megtartotta. Meg is irta
rola a berlini ,,8 Uhr Abendblatt fur Frauen" hogy az
LEls6 Albertfalvi“-ban évi tizezer font tantiemet huz,
részesedik a bruttébevételbdl és javaslata tulajdonképpen
nem volt egyéb, mint 6nz6 lzleti sakkhuzas. A N6k Vilag-

parlamentjének nagy érdeme, — irja tovabb a berlini Gj-
sag, — hogy dr. Szab6 Jucit, leszavaztak és igy nem tamo-
gattdk a korrupciét. Kalonben is, — folytatja az Gjsag, —

mi n6k nem latjuk be, hogy miért ne lehetne kis példany-
szamban tovabbra is el6allitani a Természetes Férfit, mi-
kor amellett hogy folyton dolgozik, a Mesterségessel ellen-
tétben igen kedves jatékszer, amely sok mindenre hasznal-
haté. A lap mindjart kozol egy kétsoros verset is, amit egy
Természetes Férfi irt és megallapitja a kolteményrél, hogy
igen eredeti, zamatos, Gjszer(, hogy ilyent né. alkotni nem
tud, a versre nem lehet mas jelz6t talalni, mint azt-, hogy
férfias."

1993-ban a Természetes Férfib8l minddssze haromezer
példany él a foldén, mig a n6k negyvenharom milliardra
szaporodtak az 1990-es statisztika szerint. A férfiak Ki-
pusztuldasan nem szabad csodalkozni. Elveszitették minden
munkakoriket, hivatalokbol, a kereskedelembdl, az iparbdl,
az egyetemekrdl kizartdk 6ket, a legtdbben négy polgarit
végeztek csupan, azt is csak a ,,NGi Szellem Minisztériuma"
engedélyével. A férfiak ez id6tajt mar csak husz-huszonét
kilot nyomtak, egy méternél magasabbak alig volt koztik,
mig a nbk kozott a kétméteresek dominaltak. A férfiak
kutyak helyett telepedtek meg a hazakban, nagyon szerették
Oket,’a kis lednygyermekek veliik jatszadoztak, akar régeb-
ben az olbéli pincsikkel. Végre is kormanyrendelet a Ki-
veszOiéiben levé fajt az Allatkertbe utalta, ahol még vagy
tiz évig éltek és 2003 koril Krisztus utan, az utolso férfi is
kiveszett. Nem temették el 6t, hanem Ugy, mint az utolso
szazat, a ,,NGi Vilaghegeménia Gydjteményes Muzeumai‘“-ba
helyezték el éteres tiveghengerben.

2050-ben, alig negyvenhét évvel a tragikus férfipusztu-
las utan, a nék elhataroztdk, hogy az Elsé Albertfalvai
Férfigyarat Mint SzOvetkezet-et ismét lzembe helyezik és
egyidejlleg a foldén mintegy haromezer tovabbi hasonld
gyarat, alapitottak. A N6k Vilagparlamentje 6tven milliard
Természetes Férfi vegyi el6allitasira hozott hatarozatot,
amely akkor mar semmi nehézségbe nem Utk6z6tt, hiszen a
kémia rendkivil magas fokon allott. Hatarozatat lakoniku-
san azzal indokolta a N6k Vilag-parlamentje, hogy ,,nem
érdemes férfiak nélkil élni." Ezt a Kijelentést a férfi-ter-
melés egyik el6liarcosanak, Mademoiselle Chérie-nek kivan-
sagara a torvénybe is becikkelyezték.

2070 kordl helyredllt a régi rendszer, ismét a férfiak
vezettek minden téren és a nék inkdbb mint anyak és hit-
vesek tevékenykedtek szép sikerrel.

>

Ezek szerint, semmi kifogasom nem lehet a néi olimpi-
konok ellen. Kernelem, hogy Amszterdambdl egész csomo
nagy dijat fognak hazavinni. Sokaig nem tarthat Ggy sem
a megindulé ndéi hegemonia, ez a fentiekbdl latszik, tehat,
megnyugszom a néi sikerekben, az élet barmely részletében
adddjanak is azok. Berend Pal.
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Szerelem harom orszagon at
— Regény —
Irta. Csermely Gyula

XXI.
Bakunin Anna és Pet6fi.

Bakunin Annara, édesen, sz6tt almaira és hirtelen nétt
reményére, a Gondviselésben vetett hitére és selymesen
felcsillant abrandjaira ugy hatott a Kodolanyiakkal vald
talalkozas a Damenpensio sz6nyeges lépcs6jén, mint a szél-
roham vad I6kése arra, Kivel lagyan kelt fuvalmak jatszot-
tak; mint csorompélése valamely elejtett talnak arra, ki
képzeletében halk zeneszot hall.

— Kodolanyiék szinhazba mennek és tan mar az el6-
csarnokban is melléjik siet Domonky! Es ahogy egymasra
talal két felragyogas, a Gedeon szeme és a Magdaé: abban
benne van az 6 sorsuk is, az 6vé, Annéaé is.

Bakunin Anna, mint akit abrandozasaibél felriasztot-
tak, észretért, folfelé ment és elfoglalta szobajat. Az 6
sorsuk: szerelem és boldogsag; és ha szazszor kérdezi is
Domonky, hogy péarosodhatik-e paradicsommadar és so-
lyom? Az 6 sorsuk szerelem és boldogsag; az 6vé: lemon-
dés, beletérédés, megnyugvas.

Rendbehozta magat, megteazott, azutan lefekldt és
mint vasUton utazé embereknél el6fordul, egy darabig
még hallani vélte a zakatolast, a gyorsvonat kerekeinek
forgasat. De mar nem arra a ritmusra, hogy Bécs ... Gond-
viselés . . . Domonky, hanem arra, melyet igy hallott:
Domonky . .. Kodolanyi Magda.

Egyébként nyugodtan aludt — tan mert a parnaja ala
tette édesatyja konyvét — és reggel, mikor folébredt, jo-
zansaggal volt tele a lelke.

Megmaradt elhatarozasa mellett, hogy sem Sulginnak
nem tesz szébeli, sem Pascsenkonak irasbeli jelentést; tudni
sem akar senkir6l, aki bosszuallojat vagy ellenségét szol-
galja. Az egyetemre sem latogat el tdobbé, mert a Domon-
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kyval valé6 mindennapi taldlkozds nem engedné, hogy hely-
rejojjon a szive. Az egyetlen férfithoz fordul, ki Cirillen
és Domonkyn kivul ra nézve még e kodbeborult vildgon
van: Timirjasev gyogyszerészhez és megir neki mindent
és t6le kér tanacsot.

Még ebéd el6tt megirta a levelet. Kozélte Timirjasev-
vel a helyzetét, kérdezte, hogy Cirill hol van? hogy nem
sikertlt 6t kiszabaditani oly moédon, ahogy Pasesenko vele
elhitette, most tehat megprobalkozik a kiszabaditas-
sal mas Gton. Es mindenekel6tt haza szeretne menni, de
mert Gtlevél nélkil nem mehet, 6 azt eszelte ki, hogy Bab-
janszkij grofnéhdz fordul. Megirnd neki, hogy régebben
tett ajanlatara raall, csak szerezze meg neki a hazautazas-
hoz sziikséges engedélyt... de csak az esetben ir Babjan-
szkij gréfnének, ha 6, Timirjasev, ezt helyesli. Valaszoljon
tehat mihamarabb Lemanche-nak.

— Két hétnél hamarabb nem igen jon véalasz, — gon-
dolta Anna és hogy el ne unja magat a varosban, nap-nap
utdn a muzeumokat jarta, vagy a templomokat kereste fel
sorjaban. Az udvari képtart és tébb magangyljteményt; a
Szent Istvan székesegyhazat, a Fogadalmi templomot és
néhany mast is. Egy viditéan szép napfényes napon meg
nehany penzidbeli vendéggel egydutt hajéval lerandult Po-
zsonyba; ez a varos mar Magyarorszag, — gondolta — és
Magyarorszag: Domonky (hazaja.

— Domonky hazaja! Vonzotta valami abba az orszagba,
— mely, mint a torténelembdl homalyosan tudta, —
mar ezer éve dacol viharral és vésszel. Dulta azt tatar és
torok és sokszor sajat kiralyai is daltdk; negyvenkilencben
Oroszorszag is dualta, még-is all, mint valami ledonthetetlen
kéfal és él, mint az 6rokzoldje a bastyaknak és olyan férfia-
kat ad népének, mint Domonky.

— Es olyan néket ad férfiainak, mint Magda!

— lgazsagod van, apam, — sohajtott fel Bakunin
Anna, mikor Pozsonyban a hajéallomasrél a varosba ment
és emberparok haladtak el mellette. Magyarszavi urak és
holgyek, itt-ott egy-egy csallokozi foldmives is, oldala mel-
lett tarsa, az asszony. Nemcsak a beszédje meg a mozgasa,
de a nézése is egyforma volt az emberparnak. — lgazsagod
van apam, — soOhajtott — a hazassagban az egymashozvalo-
sag sokkal fontosabb tényez6, mint a szerelem. Szegénynek
szegényt és erkolcsosnek erkdélcsoset... aztan — itt gyon-
gécske nyomast érzett a szive — németnek németet, orosz-
nak oroszt és magyarnak magyart. Domonkynak Kodolanyi
Magdat, nekem meg Nisopol Cirillt.

Sok méas gondolat is megrohanta Annat, mikor Po-
zsony varosa utcait jarta. Hiszen alapjaban abrandozé ter-
mészetd volt, mint tdbbnyire minden igazi orosz. Megnézte
Pet6fi szobrat, mely a varosi szinhazzal szemben, a sétatér
homlokan fehérik és mikor elmagyarazta neki egyik tars-
ndje, hogy eme legnagyobb lyrikusa a vilagnak negyven-
kilencnek jalius harmincegyedikén egy kozaklandzsa do-
fését6l halt meg, kénnyek szoktek a szemébe 'és nemcsak a
meghatottsagtol, hanem mastol is.

— Az én népein, — eszmélt fel Anna — megakarta
semmisiteni az Ovét. Megbocsathatja ezt az 6 népe az
enyémnek? Es elfelejtheti-e az 6 népe csak egy percre is,
hogy az enyém elakarja nyelni csak azért, hogy észak és
dél szlavja kezet, foghasson egymassal? Soha és szazszor is
soha! Es ha 6t veszem, Domonkyt, mint népének mit tudom
én hany milliomod részét: egy csOppjében az egész tenger
van és egy maréknyi kis lavaban az egész t(izhanyd hegy
méhének egész tartalma. Ah, édesapam, te nagy lélekblvar
és nagy bolcs te!l Az egymashoz-valoésag a fédolog és nem
az elvakult és turelmetlen szerelem. Németnek németet,
orosznak oroszt és magyarnak magyart. Magyar és magyar
kdzott, ha méaskilonben egymashoz valok, nincs valasztofal,
de magyar és orosz kozott... egy elfojtott sd6hajtas mondta
a tobbit.

— Magyar és orosz kozott! — tért vissza kés6bb a
targyra. — Magyar és orosz kozott egy évszam a valaszto-
fal és két gondolat. Két kilonb6zé nemzeti gondolat. A
magyaré: szabadon élni; az oroszé: rabba tenni azt, aki
szabad.
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Biakunin Anna ugy tért vissza Becsbe, hogy rohamo-
san hegedni érezte sebét. — Meg fogok gyogyulni, — gon-
dolta — és ezt kett6toknek koszonheti a szivem: neked,
te igazlelk(i j6 édesapam, és neked, te vértanU-halalt halt
nagy kolté.

Bécsben aztan tovabb jarta a varost és id6kozokben
elnézett a postara is, érkezett-e szamara levél? Es harom-
szor-négyszer bizony hiaba kérdez8skddott, mert nem jott,
de végil csak érkezett és Anna szinte reszketve tépte fel.

— Mit hoz vajjon a szentpétervari levél?

Kevés vigasztalot hozott nagyon. Hol tartézkodik Ci-
rill, még nem tudja, de révidesen meg fogja tudni, — ko-
z6lte vele Timirjasev gyogyszerész. — Csak ne veszitse el
batorsagat és turelmét. Hogy Babjanszkij gréfnének irjon,
azt semmiképen sem helyesli, van oka ra; de kiloénben is
beteg most a gr6fnd, szavahihet6 forrasbdél tudja s igy koz-
belépésére nem igen szamithat. Maradjon hat egyel6re Bécs-
ben; ha maéasképen nem lehet, hogy visszasegitse az or-
szagba, hat 6 Timirjasev lzidor maga megy el Becsbe és
olyan utlevelet szerez, mely a visszautazasra majd ugy szol,
hogy ,, Timirjasev lzidor és névére.* Még ezer rubelbe sem
fog kertlni és meglesz. Az 6reg asszony is jol van, tehat
hidegvér és mindig csak hidegvér. Egyébirant par hét
mulva Gjbdl ir: ha gyakrabban irna, még feltlinést keltene,
hogy 6 Bécsbe posterestante annyit levelez.
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jatszott vele mint gyermek s Kit atyja valasztott ki sza-
mara, hogy eljegyezze 6t komolyan, mikor ember lett.
Eszébe jutottak az eljegyzését megel6zétt hetek és az el-
jegyzését megel6zott hénapok, mikor olyan volt a kettejik
élete, mint két egylvé font tavaszi napsugar. Ah, a Cirill
minden csOkja de édes volt és még most is ugy felmelegiti
a szivét annak a kabultan adott cséknak az emléke, mit az
ékszer mellé a keblére égetett Cirill, a Babjanszkij grofné
ékszere mellé, akkor este! Es milyen édes volt az a titkuk
azzal az ékszerrel! A legels6 kozos-egy titkuk volt, mely
elvalasztotta 6ket a vilagtél s mely 0Osszekapcsolta Oket,
mint a szerelmuk.

Szerelmik, igen! Nem baratsaguk, hanem igazi sze-
relmik. Emlékszik, milyen édes volt egyutt jarni Cirillel
az utcakat, otthon meg Ugy Ulni le két szorosan @sszetolt
fotelbe, hogy egymas nyakara fonhattak a karjukat és &6 a
véllara hajthatta le fejét. Unnepi félorak voltak, tele el-
meriléssel, ahitattal és csonddel; sz6t alig is valtottak egy-
massal, csak a szivik mondta: én a tiéd vagyok, te az
enyém vagy.

— Ez szerelem volt, nem &sszeszokas — gondolta
Anna és a visszaemlékezés oly jol esett a szivének, mint
annak, aki hideget szenved, a kandall6 melegére val6 emlé-
kezés. — Ez szerelem volt, nem 0sszeszokas, nem baratsag;
és szerelem volt mindaz, ami azutan jott. Amaz imadatos
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Fileé-csipke. Tobids Ldszloné eléfizetonk terve.

Mit volt mit tenni? Bakunin Anna beletdér6dott sor-
saba, mely egyébként cseppet sem volt mostoha. S6t meg-
irigyelhették érte sok ezren is. Elegansan lakott és élt és
— az orosz n6k szeretik a pompéat — elegansan és gazda-
gon Oltozkodott. Mert a pénzt, mely elsején Berlinbdl jott
— Grigorovics titkar ar uagylatszott nem vette komolyan,
hogy 6 azt mondta, hogy Pascsenkoékkal mar széba sem all,
— nos, a pénzt, mely majus hoéra is Berlinbdl jott, nem
utasitotta vissza csak azért sem. Ha Waldkirchenertél ered,
ha mastél, — gondolta bizonyos gyermekes daccal — nem
utasitja vissza... még csak az kéne! Hogy a nemtelen
bosszl, mely kimesterkedte 6t Oroszorszaghél, még pénzébe
se keriljon a galadnak?!

Nos, beletor6dott sorsaba és megnézett minden latni-
valot, mast mit tehetett? Es bar egyszer sem taldlkozott
Domonkyval, de szive meg volt edzve mar az esetre is, ha
véletlendl utjdba keril. Nem érezte volna azt a vihar-
szerl felluktetését a vérnek, mely gyodtrelmesen foj-
togat és egy pillanatra az eszmélett6l is szinte megfoszt;
csak csondesen, szeliden gydr(izott volna benne a mar ere-
jét vesztett, lehiggadt fajdalom.

Ugy volt, ahogy Domonky latta: eltolédas allt be az
égbolton; az Ustokds messzebb kerdlt néhany ivperccel, és
az elhomalyositott csillagnak megint erésbédni kezdett a
fénye.

Anna nap-nap utan mind tébbet gondolt Cirillre. Ki
gyermekkora 6ta jo pajtasa volt s ki megosztotta vele min-
den meghittségét és melegét az otthonnak; ki eljegyzésdit

vardsa a napnak, melyen egymaséi lehetink orokre; az a
szamtalan komoly és boho terv, melyet szovogettiink és Ki-
szineztiink Ugy egymas kozott.

llyen gondolatok foglalkoztattak Annat, mikor tem-
plombdl-templomba vagy muzeumbo6l-muzeumba zarando-
kolt. Domonky alakja mar kevesebbszer jelent meg el6tte
és ha megjelent, most mar kivétel nélkil agy volt, hogy
mellette latta Nisopol Cirillt is. — Ezt a csodat te md-
velted, te nagy Pet6fi, — gond' Aa Anna. Aldott le-
gyen az oOra, melyben marvanyalakodat meglattam ott Po-
zsonyban. Es naprol-napra mind bensdségesebb lett a har-
monia a lelkében és alig is volt mar kilonbség a régi Ba-
kunin Anna és a mai kozott.

Egyszer, hogy a posta mellett vitte el az Gtja — noha
két hete se mult, hogy a legutolsd levelet ott atvett® —
mégis taldlomra bement, hogy kérdezze, nem jott-e Le-
manche-cimre levél? Es alig akart hinni a filének: igent
mondott a tisztvisel§ es mar a kezébe is adta a részére ér-
kezett postat.

Timirjasev lzidor levele volt és ez mellékletil egy ma-
sikat tartalmazott. De csak ra kellett hogy nézzen érre a
kisebbik masikra és Anna szinte leszédilt a foldre. Meg-
razkodott az izgalomtdl; szive ugy hanykolodott a kebelé-
ben, hogy azt hitte, szétpattan a burka, és csak akkor vert
valamennyire lassabban, mikor odatapasztotta mellére azt
a masikat.

Azt a masik kis levelet, mely Nisopol Cirill levele volt.
Tobolszkban kelt és az 6 nevére lett cimezve, de nem Mo-



MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

hovéja tizennégy ala, hanem Timirjasev lzidorhoz a gyogy-
szertarba. Es mint Timirjasev irta, nem a posta és nem
levélhord6 hozta, hanem egy fogolyszallito vonatnak gé-
pésze.

Csak sokara sikerult Annanak, hogy elolvashatta, mit
ir neki Cirill, mert tele lett vizzel a szeme, ahogy ranézett
az Osmerds betlikre. Az 0Osmer6s, szinte kirajzolt bet(ikre,
mik rendesek voltak, mint maga a jegyese; ilyenekkel irta
azt is, hogy: torlesztés az ékszerre... egy rubel.

Végre mégis csak sikertlt, hogy elolvassa, mit irt neki
Cirill. Hogy majd eszét vesztette, mikor elszakitottak Oket
egymastol; hogy a mérhetetlen tavolban még hatvanyozott
szerelemmel szereti s hogy reméli, mar nemsokara megsza-
badul. Egy semmiség miatt csak nem tarthatjak ot évekig
itt Tobolszkban. Egyébként a koérilményekhez képest jol
van; a tobolszki kérhazban mint segédorvos mikodik és
még fizetést is kap; f6noke is j6 ember és megigérte neki
mar tobbszor is, hogy rovidesen megkegyelmezésre ajanlja.

Tehat ne busuljunk, én istenitett Ancsukam; édes-
apad Bakunin Fedor és édesanyad, Pepelajev Alexandra
Maria 6rkodik felettiink az égben; a megprobaltatdas e ho-
napjai utdn a boldogsagnak az évei fognak jonni és Udvo-
zulni fogunk mi ketten a féldon is .. .

Ugy nagyjaban ez volt a levélben és Ggy hatott An-
nara, amit olvasott, mint egy boldogité viszontlatas, mely
varatlan jott. A levél: az maga az 6 Cirillje volt és Anna
a keblére nyomta és elfelejtette t6le az egész vilagot. Egye-
dil volt, a postaépiilet valamely maganyos zugaban, de ha
mellette lett volna barki is, akar Timirjasev lzidor, akar
BUeberfedb6l a beszédes Frau Krenner: ¢ szotlan maradt
volna és csak a levélen lett volna az ajka.

Azutdn leesdndesedett benne a mamorhoz hasonlé
allapot, mely az elképzelt taldlkozastdl rajta er6t vett és
ahogy hazafelé'tartott az emberekkel, asszonyokkal oly né-
pes, de ranézve mégis néptélén utcakon: a lehangoltsag va-
lami kode borult a lelkére. — En egyetlen Cirillem, —
gondolta — ha sejtenéd, hogy vétkeztem ellened! Ha meg-
almodnad, ha tudnad, milyen messze tévedt a lelkem a
tiedt6l! Hihetd is ez, te j6 apam, ott font az égben? Ha
mar elfelejthettem a tavaszt, miben Cirillem oldala mellett
részem volt, hogy felejthettem el a dermeszt§ banatot is.
mit eltavolitdsa a lelkemnek okozott! Hogy elfelejthettem
a szanutat Szentpétervarrdl a kolpinci csardaig; hogy elfe-
lejthettem a deportaltak vonatat és elbucsuzasomat Cirill-
t6l ott a toltésen! Es még éltem torténetének neveztem azt,
azt a bizonyos 6tvenkét napot! Oh, bocsass meg Cirillem...
életem tévedése volt, nem torténete!

Es mihelyt hazatért, el6vette naplojat és aznapi ke-

lettel — majus tizenkettedikét irtdak — ezt toldotta hozza
a mar Orokre lezartnak vélt flzethez:
Halottnak hitt szerelmein feltdmadt! Képzeletem-
ben szivemhez szoritlak, Cirill és megujhodott- lelkem ho-
zsannat zeng az égnek ... hozsannat! Es nektek is zeng, te
istenben boldogult j6 apam és te halhatatlan nagy kolt6.
Pet6fi. (Folytatjuk.)
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A szerelem

Koszontlek, Szerelem, vilaglelke, ki teremtetted a Min-
denséget! Eletet adsz a pirinyd fliszalnak s mozgatod és
hajtod az ismeretlen vilaglrokoén a napok és a bolygok
milliardjait. Te zimmogsz az ébred6 bogarkak hajnali da-
laban s az égzengéses orkanok robbané langja is te vagy.
Te hozod el6 az els6 tavaszi napcsok legtisztabb gyermekét,
a kicsi hoviragot és te teremted az aranyszem( tigriskoly-
kot is az indiai dzsungelek mélyén; te hozod életre az
azalagot lent, a vizek éjszakajaban s teremted az égberdp-
pené sasfiokat és a jézusi artatlansag szimbolumat, a bé-
get6 baranykat, meg a farkaskolykot, mély éhesen csattog-
tatja. csikasz fogsorat; az ezerszind pillang6t, mely jatszi
boldogsaggal kering a mez6k és a rdzsakertek édes illata-
ban, a védtelen nyulacskat, mely kedvesen makmakkol a
harmatos reggelen, és a viperat, mely a napfényes hegy-
oldalon fiokaival szétbonthatatlan csoportba teker6dzve,
olti halalos fullankjat, ha rezzen a bokor .. .

Te teremtetted az érz6 koveket, melyek szaz millio esz-
tend6k Ota holtan is élnek és szeretnek.

Es te teremtetted a vilagélet csodajat: a gondolkozd
embert is, ki az Isten fidva emelkedett az ész szellemszéar-
nyan és a munka Jakoéb-lajtorjajan. Szerelem, te vilagte-
remt6- és rombolé Hatalom, téged dicsGit a kolték zengé
éneke s téged ald és atkoz az egész vildg. Te nyitod meg
az almodo leanyok szliz szivét, mint ahogy életre kelted a
jég alatt a kicsi hoviragot: te szitud fol bennik a vagyak
szent hevét, mely oltartiize az 6rok anyasagnak, és te adod
kezébe a gyilkot a féltékeny legénynek, mikor a sziveva-
lasztottjaért harcra kel. Te szélsz a kddds hajnalokon, a
gyarak ébreszt6 bugasaban, teéretted nyilnak meg a nehéz
gyarkapuk, hogy befogadjak a munkaba siet§ emberlégio-
kat. Teérted sorvad a munkas az olvasztokemencék pokoli
fuzénél és a te Utemed csattog a badogosok kalapacsaban,
a szédit6 tornyok tetején. A szantévet6 a te jegyedben
hinti el a halhatatlan bazaszemet, mely a termékenység b6
0zoénével arasztja el a barazdas ugart. Erted és neked dol-
gozik az egész vilag. A sziul6k a te nevedben csorgetik a
vetél6t, mikor athuzzak a fényl6 szalakat a menyasszonyok
szamara készulé selyemdarabon: a napszamos gerendat visz
a boldogsag hazahoz, szerencse-téglat hord, rézsakertet Ul-
tet s nehéz munkaja kozt ter6lad énekel. A robog6é vona-
tok a te zaszlod alatt tortetnek tova a négy égtaj felé, sin-
jeik reménykedd és sir6 emberszivek, terhik a csok, mely
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mosolyogva, fesziti keresztre az életet. Az asztalos is neked
csinalja a bolcsot és a koporsot, gyaluforgacsa megannyi
elomlott remény. Teérted nyitja ki a kereskedd a boltjat
s Ul aktai kozt a gondbaesiiggedt hivatalnok. A langész vi-
lagot emel a te dics6ségedre s a tudods is csak téged keres
a sejttan és a kémia rejtelmeiben. Erted 6l a rablégyilkos
s teérted alkot a mivész; teérted sikkaszt a koénnyelmi
ifju s éretted zsugorgatja atkozott vagyonat a csokéhes
oreg. Phidiasz a te foldi lényedet véste ki penteleai mar-
vanyba, Michel Angelo téged kergetett miivészi almaiban,
Shakespeare dramainak is te vagy az él6 tengelye, Madach
az Ember tragédia-jat latja tebenned,' Pet6fi lelkében wvul-
kénokat gyuUjtasz, Dosztojevszkij a te titokzatos o©rvényei-
det analizalja, Zola a te aldott termékenységedrdl énekel:
minden ir6, minden mivész, minden gigasz, minden almodd
csak téged lat, csak téged mintaz, kit Maria, a Bioldogsagos
Sz(iz omlé konnyein keresztll testesitett meg e foldon, az
asszonyok kozott. Kicsi boldog hazak, tiindoklé palotak,
vilagvarosok, felhdkarcolék hirdetik a te megingathatatlan
hatalmadat, a sziv, az ész, a tudas és a technika csodai,
mind, ami lathaté és lathatatlan, mind-mind csak téged
dicsér és magasztal, mert te vagy az emberi munka célja, a
haladas iranytlije és a szorgalom hajtéereje. A Mindenség
perpetuum mobile-je vagy! Az 6rok sugarrezgés, mely a sej-
tek szunnyad6 vilagatol fol az elektromos ionok égrazé
hatalmaig — mindenben benne yagj mindennek része
mvagy, mindendtt jelen vagy, milliészor milli6 véltozatban
és kapcsolatban. Mi is vagy te tulajdonképen? Senki sem
tudja, de mindenki érzi. Hogy te vagy az aldas és te vagy
az atok; hogy te vagy a torvény és te vagy a jogtalansag;
hogy te vagy az igazsdg és a hamissag; hogy te vagy a
szentek martiriuma és a blndsok vezérl6 csillaga; hogy te
vagy az élet és te vagy a halal. Az élet, mely' meghal, hogy
megvaltsa tebenned 6nmagat, és a halal, mely féltarnad a
rezgések csokjara. Szerelem, ki vagy az Isten lelke, a te
lak6helyed az atom s az egész vilagegyetem mégis bele-
fér.. . Koszontlek, én, szenved6 ember, a fold hatarairdél!

Lazar Istvan.

Beszélgessunk!
frja: Urbanyi Istvan

Nyitott kaput dongetni éppoly’ szamarsag, mint hidba-
valoan sokat fecsegni.

»

Az erkolcsprédikatorok ha csak tizedét tartanak meg
annak, amit hirdetnek s a tanitvanyok csak egy szazalékat,
milyen felmagasztositd lenne az élet.

*

A vezet6 fékelléke, hogy munkastarsainak igazi tudast

és igazi szivet is tudjon felmutatni.
*

Egy szivbdl jové sz6 néha vagyonnal tobb, am ha-
tarnyi hizelkedés — még fabatka sem.

Mily' nevetségesen lassu lesz majd a legtékéletesebb ra-
kéta-repul6gép ivelése a gondolat sebességéhez mérten!
*

Bok nélkial mondom, hélgyeim, hogyha angol, francia,
német vagy' barmily naeidja né volnék, egyetlen vagyam
lenne az, hogy magyar Uriasszony lehessek!

Mindnyajan esetilink-botiunk az élet gérongyods utjan
és mégis torvényt tlink az elbukott felett.
*

Ha ura lennék az alkotasnak és orok ifjusagot adnék
a néknek, mit csindlnanak akkor a Voronovok és — mit
csinalnanak a nék?

*

Bevallom, egyetlen gyengéin — a gyengeség!
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HUMOR
Eljegyzésen

— Egy cinikus napl6jabol —
Irta: Gelsei Bird Zoltan.

Hm! Eljegyzés! S én itt vagyok!
A gondtalan vivor!

Noha e szép'nap — gy szokas —
Csak sz(ik csaladi kor.

En nem vagyok ez intézmény hive
S érthetetlen is, mint cs6ppentem ide?
Kijarta tan titkon baratom,

Hogy az irigység férge ragjon.
Toésztot is varnak bizton télem,
Mely szellemt6l csak ugy ragyog ...
Nem baj! Majd én is azzal kezdem:

— ,,Bocsanat! Szénok nem vagyok ...1*

Néhany sablont mar példaul tudok :
A tarsasagon kurtan atfutok.
Az els6 persze: szép menyasszonyunk.

Mi baj! Mi kecs! S mily munkahoz szokott!

Oh mennyit faradt hosszli évekig,
Mig ily szerény kis pérticskat fogott.
Aztan a kedves, draga, j6 Anyal

Ki élclap-any6s nem lesz! Nem! Soha'!
Egyébként is csak pimasz nétlenek
Gyartjak a silany anyos-élceket.

A jo, derék, szorgalmas minta-férjnek
Anyodsa draga kincs!

Kilénben is, kinek any6sa van mar,
A viccre kedve sincs.

Lam, a jambor, 6rvendd Apal
Alighogy szoltam és mar konnyezik.
Bizony, nehéz attél megvalni,

Akit az ember egyszer megszokik.

Es a kartyarél 6 mar rég letett,

A szomszéd korcsma bora rossz ecet
S a jo mamus, Ki egészségét félti,
Gondoskodik, hogy ne is teljék néki.
Mint jo feleség, ebben oly Ugyes:

A pénzes tarca allandon Ures.

Es jon végil a boldog vélegény :

O j6 baratom volt egykor. Szegeny!
Sokat mulattunk egyitt. Erte kar!

A jo vilagnak eztan vége mar.

Erzi tan, hogy egerecske lett,

De ez a fogda néki jol esett.

A_ Hymen-lanca rézséas, szép remény :
Uj fénysugar a nétlenség egén.

S e boldog lépés — félfiillel tudom —
Meg is érett mar 6 koztik nagyon.
Tehat ha mindent jol fontolgatok,
Kulénb megoldast én se mondhatok.
Legyen boldog hitében! S ami f6:
JOjjon mar gyorsan az az eskiivé.
Talan javara valik

S ez pompas alkalom,

Hogy én is utoljara

Mégegyszer jollakom.

Aztan... agy6, baratom !

Mar atban sem vagyok.

Jon a naszut! Csdkok !

Cuppanok! Nagyok!

Boldog mézeshetek ...

Néhany kedves gyerek,

Aztan... a gyasz-napok ...
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)_/Oﬂ (O A valodi olcsésag'a Iuados@ban reilik. & bevasarlasnal

dgyeliiink a ,kavéedaralée" Védiggyre, mint a valédisag
biztositékara.

Mintegy 4000 méteres atlagmagassagban egy 220 l6er6s és 1200 kg. nehéz sportgép szaguld oranként (70—230 kilo-
méteres sebességgel és repilés kozben forditott betlikkel, tehat jobbrdl balfelé a vilagszerte ismert szécskat ,,Franck”
rajzolja az égboltozatra. E kiilonds ecset szine fehér artalmatlan fiistgdz, melyet a gép torzsének végébél masodpercenkénti
8000 kobméter mennyiségben puffogtatnak ki és szabalyozhat6. A nagy bet(ik atlaghosszusdga 1500 méter, a kisbeti(iké
1000 méter, mig az egész sz6 ,,Franck” korllbelil 7—8000 méterre hlzddik és 2$o négyzetkilométernyi terlleten.
10—40 percig kényelmesen olvashat6. A forditott vagyis tukorirds arravald, hogy a szoveget a foldrél el lehessen olvasni.
A mivészi repilés époly ligyes, mint sportkedvel6 pil6tat igényel, ki szivesen vallalkozik faraszté tréningre. Az *égbeiras'
zsenidlis feltaldléja Savage 6rnagy Londonbdl.
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Komédia

Kedves Baratom!

Ischl a Helikonjuk, a magyar szerz6k az idén Abbaziaban
forraltak negyven fokos héségben a jové évad sikereit. Soha
ennyi szinpadi ir6 és zeneszerz6 nem hisélt a Quarnero
kékes-z6ld hullamaiban és soha nem sercegtek ilyen szor-
galmasan a tollak az udit6 fird6ézés vagy egy-egy hangula-
tos csénakparti utan. Pedig semmi 0©rdongdsség nincs a
dologban, 0Osszebeszélés nélkll, csak Ggy véletlenbdl keril-
tek ide és verddtek oOssze irok, komponistak, szinpadi ren-
dez6k. Igen, rendez6k is, akiknek gondtalan nyaralasat nem
egyszer zavarjak meg a szerz6k. Sdrdn hallani a strandon
a kérdést:

— Mit gondolsz, kérlek, igy jo lesz? ...

De igen szép szammal van képviselve a magyar szinész-
vilag is. Szerz6k, szinészn6k, rendezbk, szinészek, direk-
torok, kritikusok, szinhazrajongok kisebb-nagyobb csoportra
szakadva flird6znek, rummyznek, bridgelnek és randulgat-
nak ki a hegyekbe, a postumiai cseppk6ba/rlangba, a szom-
széd furd6helyekre, a szigetekre, Velencébe, Padovaba, els6-
sorban persze a mindig szivesen Udvozélt Fiaméba.

Talan csak egyediil Herczeg Ferenc szenteli a pihe-
nésre szant napokat — pihenésnek. A Lakatos-szanatarum-
ban szallt meg és elegans alakja rendszerint csak kés6 dél-
utan lathaté a Nordstrandon. A tisztelgbk hadat persze 6
sem kerulheti el. Es Herczeg Ferenc szivesen latja az §
pesti hiveit, els6sorban az irékat és a mivészeket.

A vadregényes ,,NOrdstrand"-on beszélgetek az illusz-
tris irdval. 4

— Nincs semmi tervem az U0j évadra, — mondja
némi keser(iséggel. — Hiszen még a ,,Bizanc"-ot sem tu-
dom el6adatni a Nemzeti Szinhazban, — hogy gondoljak
hat akkor Uj szindarabra, amelynek hdsnéje egy rendkivil
érdekes, izgatéan egyéni asszony lenne. Sajnos, ennek a néi
tipusnak az abrazolasara hianyzik a Nemzeti Szinhaz mos-
tani, egyébként kivalé gardajaban a megfelel6 szinésznd.
Roviden: hianyzik Markus Emma utéda. Van egy nagy ma-
gyar talentum, Darvas Lili, de 6 a kulfoldet jarja. Amig e
Nemzeti szinpadan nem szélal meg a ,,grande dame" mélto-
képvisel6je, addig le kell mondanom ugy a ,,Bizanc" felqji-
tasarol, mint Gj szinmdl-tervem megvalositasarol.

Herczeg Ferenc valdsaggal elbajolja latogatoit szelle-
mének rakétaszer(i csillogasaval és azzal az egészen sajatos
ari finomsaggal, amely nagyszerd Iényéb6l éarad. Ha jo-
kedve van, szinte kifogyhatatlan a vidam és eredeti his-
toriak eléadasaban. A causeur Herczeg Ferenc veszedelmes
konkurense az ir6 Herczeg Ferencnek.

Abbazidban irja 0j dramajat Fazekas Imre, sok értékes
szinjaték szerz6je. Még csak néhany jelenet és megsziletik
a jové évad egyik nagy érdeklédéssel vart Gjdonsaga, ame-
lyet valészinlileg a. Magyar Szinhaz fog avatni.

A jazz-ritmusU zenészek vilaghiressé valt magyar mes-
tere, Markus Alfréd a tengerparton is faradhatatlanul
komponalt. Szlikebb kornyezetben el-el is jatszotta néhany
pompas Uj szamat, amely francia operettszévegre késziilt.
Harom zenés darabot varnak jovére a szinhazak a kerek-
Icoponyaji muzsikustol.

Molnar -Jend a ,,Stdstrand™ egyik magyar panzidjaban

egy Drégely-darabot dolgozott at verses vigjatékka, amely-
nek ,,Tilosban" a cime és amelyhez Abraham Pal irja a ze-
nét. Pont augusztus elsején tett pontot ez utan a mondat
utan: ,,A figgony lemegy."
Persze, — mondta Tihanyi Vilmos férendezd a vele
egy hotelben lakd6 Molnar Jenének — most, biztosra veszed,
hogy a jové évi augusztusi hazbéredet ennek a darabnak
a tantiémjébdl fizeted.

— Na hallod, — volt a valasz, — ha belt, Drégely
Gaborral, meg Abraham Palival nemcsak hazbért fizethe-
tink bel6le, de bérhazat is vehetink rajta.

A termékeny Harmath Imre Abbaziaban sem maradi
tétlen. Uj operettjének egy par sikerilt dalszovegét irta
meg s amellett volt ideje naproél-napra leégni a napon és a
rummyben. Nagyon buzgén dolgozott Stella Adorjan is, aki
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csak tiszteletbeli abbaziai polgar, mert Lovranaban Utotte
fel a tanyajat, Karlheinz Martin és a bécsi Rébert Stolz
szomszédsagaban. Stolz a sajat autdjan futkarozott a hegyek

kozt és gydjtotte az impressziokat legfrissebb zenés da-
rabjahoz.
A szerz6k csaknem Kkivétel nélkil magukkal hoztak a

feleségeiket. Fazekas Imréné, Molnar Jendné, Markus Al-
frédné: egy-egy vidam centruma volt a. tarsasagnak; Tihanyi
Vilmosné, Szokolay Oly, Pogany Irén tették teljessé a md-
vészkolonia viragos kertjét. A vidéki szinészetet Fodor Osz-
kar, a, pécsi igazgatdé képviselte, aki a nagysikerd fiumei
vendégjaték-sorozat utan oktdberben Italia, leghiresebb
egyetemi varosanak, Padovanak lesz a vendége tarsulataval
egydutt.

Budapest szinésztarsadalmanak reprezentansa volt egy
hénapig Molnar Dezs6 dr. lgyvéd, a. SzinészszOvetség igaz-
gatdja is, akinek Katd lanya szépségdijat nyert. Rendulet-
lenill itt nyaralt Bardi Odén, Dénes Oszkar, Gardonyi La-
jos, a kis Kerekes Gyorgy és akivel kezdeni kellett volna, a,
névsort: a blibajos Makay Margit, névérével, a szép Makay
Gobival. Dénes Oszkarrol itt, az a, hir jarta, hogy ugyanab-
ban a percben egyszerre, harom helyen is lathato.

H— Hja, apuskam, — mondta nevetve Dénes Oszkar —
érteni kell a ,,sodrédashoz". Engem, apuskam, csak a bara-
taim aut6jan lathattok. Ezért vagyok ott mindentt,.

1.1 Még néhany nap és ismét otthon lesznek a véloga-
tott asszonyok és legények. A publikum mondja majd meg,
hasznélt-e nekik a par hetes tengerparti pihenés. A magam
részérél hatarozottan jojelnek tartom, hogy a sikerdids ma-
gyar szerz6k a tantiémeken kivul mast is koltdttek a nya-
ron. Valjék egészségiikre!

Az abbéziai ir6- és milvészkolonia nevében szeretettel
koszont Eugenius.
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Appassionata
— Regény —
li'ta: Szabé Méria

IX.

Olyan csend volt a szobaban, mint a természetben vi-
harok el6tt. Martatdl egész életében mindig gyorsan fu-
tott az id6, most mintha leliltek volna a percek, mozdu-
latlansagba stlyedt minden.

A szive is megallt. A vérét nem tovabbitottdk tovabb
az erek. Es visszafojtotta a léiekzetét is, mintha bln volna
az élet minden rezzenése.

Bem banta meg, hogy itt maradt, — s6t Ugy érezte,
ez az egyetlen lehet6ség. Hogy mar régen, o6rokt6l fogva
itt kellett volna lennie és varnia kellett volna, hogy mit
mondhat még a kilénos férfi... Es félnie kellett volna,
mint most, hogy mivel bantja, gyanusitja meg. De nem
haragudni! Nem!... Beleképzelni magéat a helyzetébe, —
a szegény vak helyzetébe ... Es elvenni a szavai élét, — ezt
sem maga miatt, hanem mert 6t sebezhetik legvéresebbre.

Annyira drra valt rajta ez a felkészlltség, hogy szinte
meglep6dott, mikor a férfi csak azt kérdezte:

— Mikor halt meg az édesanyja?

— Régen . .. Tizennégy éve mar.

— Es az édesapja?

— Alig egy éve... De tulajdonképpen a haboru
utols6 évében ment tdnkre. Az egészsége akkor halt meg.

— Az én latdsom is.

Martanak szivszorulast okozott a végiggondolas, hogy
ennek a szerencsétlen férfinek meghalt a latasa. Istenem,

akinek a latdsa meghal, meghal félig maga is. Felso-
hajtott :

— Es ... és teljesen?

Megborzadt a sz6 kimondasatél, de a férfi igy is

megértette:

— Teljesen vak vagyok.

A ledny 0Osszekulcsolta a kezét és felzokogott.

Szécsy az ajkaba harapott.

— Laétja, ett6l borzadok! Ett8l a szanalomtol! Es a
szanalom megszokassa valasatoél.. . Mert mindenki igy
kezdi. De a szanalom nem képes sokaig ellizni az unalmat.
Hiszen az vesz engem koérul ... Az unalom. Olyan ez, mint
a bortonfal, — csak néha bujik be rajta egy kis josag és
szeretet... De mostanaban mar én buajok el el6le. S latja,
ezt elére megmondta a kezel6 professzorom. Hogy igye-
kezzem az életemet berendezni arra az id6re, mikor az
emberek szanakozasa elalszik, vagy a hasonld sorstak la-
tasaba beleszokik. Mert akkor egyedil fogok maradni. S
ha fel nem készulok erre, ez az egyedilmaradas katasztro-
falis lesz, — embergy(ilol6vé tesz ...

— Es?

— Es nem késziiltem fel el6re... Mindez csak kés6bb
valt igazsaggd bennem. Hiszen eleinte mindenki j6 volt
hozzam. Mindenki sziveskedett. S6t még Untam is a lato-
gatokat. Farasztottak a szoOrakoztatni akardk, bosszantott
a sok vigasztalas és a hasonl6é esetek felsorakoztatasa. Az-
tan egyszer csak kezdtek elmaradozni az emberek. Uj ér-
dekkorok alakultak. Uj alakok tolakodtak kézém és a bara-
taim kozé. Egyedil maradtam. Csak a bacsi, meg a néni
véltozatlanul jok ... De... Ez csunya télem ... Hogy is
mondjam . . .

— Ok nem elégitik Kki.

— Honnan tudja?

— Berta nénit kicsi korom 6ta ismerem. Volt nalunk
néhanyszor, mig kisanya €lt. S azota is talalkoztam vele,
ha Pestre jottem. Edes, josagos teremtés, de azt hiszem,
talsagosan igénybe veszi a jotékonysag, meg a férje utan
jards. Miklos bacsit csak feluletesen ismerem. De azt hi-
szem ... 6... 6 katona .. .

Jokedviien kacagott fel Laszlé.

— Pompésan jellemezte. Képzelje, a kedvemért ren-
dezi ezt az estélyt, felkéri a mivészeket, az elébb, mikor
bevezetett, megkérdezte, hogy mit is jatszik hat a zon-
goram(ivész? Elfelejtette, hogy az Appassionatat!
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Halkan, lélekkel ismételte meg Marta
a szot!

— Az Appassionatat.. .

Erdekl6dve figyelt fel Szécsy:

— lIsmeri?

— Gyermekkorom ota.

— Szereti?

Ez a kérdés megint tamadoé volt, de Marta most nem
vette észre. A jelenen tulnézve folytatta:

— Nem tudnék hatarozottan felelni.. . Az emlékéért
feltétlen szeretem. Hiszen Kisanyatdl hallottam ... De
van benne valami, amit nem értek. Néha felcsendul egy-
eg-y része koruléttem, vagy bennem, magam sem tudom . ..
Elkisér és kilénds fajast okoz a szivemben. Csodalatos,
halk vagy kezd sirdogalni, mintha valami kikivankoznék a
szivembdl. .. De mégis, talan amuigy is szeretem inkabb.
Csak zavar és kinoz, hogy nem értem.

A férfi teljesen a lany felé fordult mar. Forgatta és
nézegette az értelmében a lassan hullé halk szavakat s
mikor a lany elhallgatott, egy pszichologus ellentmondast
nem tdré bizonyossagaval allapitotta meg:

— Még soha sem volt szerelmes.

Megiitkézve szoritotta Marta a szivére a kezét. .. Hat

tavolbajaro

Dlvanypéarna. Gottliéb Gyula iparm(ivész eredeti terve

mas is megérezte mar, hogy 6 nem olyan, mint mas? Hogy
az érzései kozil hianyzik valami?

Remeg6é hangon kérdezte meg:

— Honnan tudhatng ezt?

Szécsy elmosolyodott a lany megmutatkozo felindu-
lasan. Olyan érzése volt, hogy nagy szenzacidkat rejteget-
het ez a varatlan 6sszetaldlkozas.

Marta mégegyszer megkérdezte, slrgetve, szorongva

— Honnan tudhatna ezt, hiszen nem ismerhet?

— Csak onnan, hogy nem érti az Appassionatat. S ab-
bol, hogy mégis szereti, még mast is sejtek.

— Mit? ... Mit sejthet még?

— Azt is megéreztem, hogy nagy, lefojtott szenvedély
szunyadhat a lelkében.

Marta finom, szép arcan kérdések rohantak at. Kér-
dezni nem tudott, de a vakemberbe igy is atsugarzott a
sok hogyan és miért.

— Ha nem dnja, elmondom, mit jelent
Appassionata.

Marta felallt. Kilonos kényszer hajtotta, hogy tegyen
valamit. Talan, hogy elodazza ezzel is a vart és félt szava-
kat, talan csak az el6bbi szédilé vonzédas cselekvéssé ért
mozdulataval hizta karosszékét a masik mellé, agy, hogy
most mindketten szemben voltak a hangversenyterembe
vezet6 szoba ajtajaval.

A vakember figyelte, mit csindl és helyesl6én bolintott.

nekem az
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Sokkal jobb is igy! Torz dolog volt mindig fordul-
nom a hangja utan.

A lany felkdnyokolt a szék karjara. Mintha megérezte
volna a felkészultségét, Szécsy azonnal beszélni is kezdett.

— En agy érzem, mintha egy lélek szunnyadna bé-
késen, érintetlentil. Az ismeretlenek csendben, meghu-
z6dva varnak a mélyén. S valahonnan ujjongo, ébreszt6
hangok fonddnak az almodasaba. A lélek megremeg. ..
megborzad az ismeretlenek felébredésétél. Talan mene-
kilne is, de nem lehet, hiszen minden elkdvetkezend6t ma-
gaban hordoz mar. Es hidba minden vivédasa, minden
élni, vibralni kezd benne. Megmozdulnak a véagyak, feluj-
jong a sejtés és nydszorog a szorongas, hogy megallas nél-
kdl megy el mellette a szépség. .

Marta nem mert lélekzeni. Hiszen ez sz6rél-széra az
volt, amit 6 szavakba foglalni nem tudott volna, de amit
érzett, tokéletesen érzett most, A vakember figyelt,
mintha megerdsitést varna .. De talan igy is megfogta
a lany szorongasat, mert szinte boldogan folytatta tovabb:

—i Igen ... Es lassan a szorongasok és visszarettené-
sek felébe lépve Grra valik a szépség. NG és fejlédik, min-
den mast lenyom. Elteridl a mélyben és beboritja a felile-
teket. Gyonyorok, vagyak teljességévé lesz. Aztan...

Végigsimitotta a homlokat, mintha alombél ébredne

és Marta gépiesen csinalta utana ezt a mozdulatot, A me-
leg férfihang tragikusan sejtelmessé valtozott

— Aztan egyszerre megretten a lélek, most mar bi-
zonyos, hogy veszély kozeledik! Es csakugyan, jon a vihar.
Térdreroppan el6tte minden védekezésil elébevetett aka-
daly. A villam belestjt a boldogsag tavaba. Fenékig kor-
bacsolja fel az elbékélt hullamokat. A Kinyilt éréomvira-
gok hervadtan zsugorodnak 0Ossze. Megsemmisil minden
meglevé. Titani harcban gy6zi le a kegyetlen sors magat
a lelket is.

Martabol felzokogé séhajtas fakadt.

A vakember mintha sajnadlna szavai dalé hatasat,
békit6én mondta, a rossz végli mesét atformalé szanakozé
szlilék melegségével.

— Még nincs vége kérem! Az igazi szépség még csak
most kovetkezik! Mert a romok felett Gj élet sarjad! Szép-
séges, megfoghatatlan, mélységh6l ered6 élet, amely er6-
sebb az eddiginél is! Es ennek mar nem arthatnak a vi-
harok.

A leany szivében ujjongd megkdnnyebbiilés énekelt,
Hatrad6lve, almodozva nézett bele a most hallottak mé-
lyébe. Es Szécsy a varadzslok csendes, folényes mosolyaval
mondottal

— Most mar bizonyosan tudom, hogy mindent lebi-
réan er6s, orokérzés varja lelkében a megsziletését.
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Marta Osszerezzent. A megutdttek onkénytelendl vé-
dekez6 mozdulataval kapta arcdhoz a kezét. Bar minden
sz6t magara vonatkoztatott, mégis elviselhetetlenil kinos
volt neki, hogy mas, — ez a csodalatos férfi is ra vonat-
koztassa. A vakember atnyudlt, mintha a kezét akarna
megsimogatni, hogy megbatoritsa. Be a szék karjan nem
talalta meg. Lassan vonta vissza karcsu, ideges kezét.

— Kar igy megijednie. Miért fél attél, hogy egyszer
csakugyan életbe zsendlilhet a szivében ez az érzés? Ez a
kilonos, nehezen elemezhet6 érzés ... Mert ez nem szere-
tet, _ de nem is az ugynevezett szerelem. Egyik sem jo
meghatarozas. Hiszen két formaba nem lehet beleszori-
tani a férfiak és n6k viszonyanak hatartalan lehet6ségl
Osszetettségeit. De ha a két fogalomhoz ragaszkodunk, ak-
kor meg éppen nem osztalyozhatnam egyikbe sem a maga-
ban megsejtett érzést. Mert a szeretet a hibakat tisztan
latdé, megbocsajtd vonzodas. Hasonlatos az anyasaghoz,
az erBsebb érzése, amelyet ajandékoz a gyengébbnek. lgazi
férfinek nem kell az ilyen ajandék. A szerelem Mmeg tiszta
elfogultsag. Semmi tokéletlent meg nem lat6, leveg8ben
jaro, félisteneket teremtd. Ontudatlanul az én kultusza,

kitermelt elképzelések masban keresése.
S van még egy harmadik forma is,

— a magabdl
Beteg dolog...
amelyr6l beszélni nem illlik, de hogy mindenki érzi és
érezteti ezt, Gszinte pillanataiban talan még a, legalsze-
mérmesebb sem tagadhatja le maga el6tt legaldbb. Tudja
ugye, hogy az egészséges, 0sztdnds érzékiességrol beszélek.
Tiszta 6nzés. Orokosen elfogadasra kész, csak Onmagéért

él, — ebben sincsen szépség .. . igy egyedil nincs.

Zavartan suttogta a leany.

— En. .. En ezt nem értem . ..

Szécsy most, hogy megkezdte ezt a gondolatszalat,
inkdbb magéért, mint a lanyért bonyolitotta tovabb, hogy
meglassa a végs6 befejezést.

— Talan még ugy lenne a legjobb, mondjuk: a leg-
szebb, ha az elnézd és megbocsajtd szeretet, tehat az adas-
vagya parosulna az egészséges érzékiséggel. igy lelki és
testi harmoéniat hozhatna az egyittes élet. De ha a sze-
relemhez, az 6nimadas egyik forméajahoz parosul az érzéki-
ség, akkor az elképzelésnek megol6je lesz a valdsag s ez a
kiabrandulas meg6li mindaket Osszetevét.

Vékony, barnas ujjaival megsimogatta fényes, sotét
hajat. Mosolyogva figyelt a leany felé. De nem Kkelt sz6
az elfogultan hallgatobal.

— Most hangosan gondolkoztam. Mégsem kérek bo-
csanatot. Pedig tulajdonképen kulénds fiatal ledny el6tt
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eszmefuttatadst rendezni. De ezt. is az Appassionata val-
totta ki . ..

Marta kétszer prébalt szélani,-mig a hangja #&ngedet
messe lagyult:

— Kérem, ne... ne sajndlja, liogy benézhettem a
gondolatai kozé. Olyan kilénds, 0j nekem az, amit
mond ... Es hogy az ilyenr6l beszélhetnek is az embe-
rek ... Ugye nagyon sokat gondolkozik?

" 1dém van elég a gondolkozasra ... S néha egészen
szorakoztatd eljatszani egy-egy gondolattal, . .
Rémiulten nézett r4& Marta s a hangja is elarulta ezt
a rémulést.
— De most... Ugye most nem csak jatszott?

A vakember visszaparancsolta ajkarél a mosolygast.
S a leany 0&szinteségével megmutatkoz6 nagy naivitas
megett. olyan tisztasagot sejtett meg, amely csaknem meg-
hatotta.

— Nem. Most igazan nem jatszottam ...
zem, hogy igy van, ahogy elmondottam.

Marta egyszerre szeretett volna feleletet maganyos
élete ezer kinz6 kérdésére. Es épen ezért- nem mert kér-
dezni semmit, ami ©Onmagat még erGsebben megvilagit-
hatta volna. Ugy érezte mar igy is, hogy hirtelen atlat-
szova Uvegeslilt, hogz a vakember nézés nélkil imbolygo
kék személ meglattak minden rejt6zkddé gondolatat. igy
szlletett, a, masforma kérdése:

— Es——¢és mit- csindl még a gondolkozason kiviil?

Szécsy kissé mogorvan- vont- vallat; er6szakosan
akarta -széttepni pillanatnyi meghatédottsagat.

—".Miért érdekli ez?

. Az § helyébe kell képzelnem magam. Nem szabad
fellazadnom, — vivodott Marta. Es szomorlan csengett
a hangja:

— Megbantani nem akartam . ..

A vakember Ujra KinyuUjtotta a kezét. Tétovan kereste
meg- a ledny karjat és végigsimitotta.

— Nem. Tudom, hogy igaza van. S én, ahelyett-, hogy
héalas, volnék, mert akadt valaki, akit ma érdekel a sorsom,
visszariasztom. Megbantom. Pedig jol is esik az érdekl6-
dése. Csak nem tudom, megérti-e, megértheti-e a felele-
temet?

— Megprdébalom.

Szécsy cigarettatarcat vett el6. Ongyujtéval gyujtott
r4, biztos, egész mozdulattal. De mikor a hamutartot ke-
reste, niar Ujra réveteg volt ez a mozdulata. Marta egé-
szen melléje tolta a kozelében all6 kisasztalt és kezeiigyébe
tette a hamutartot.

A vakember meglepetten fordult feléje.

— Koszonopi. De honnan tudta, hogy

— O ez olyan természetes.

Felkouyokolt' a szék karjara, egészen a férfi felé, for-
dult és Ggy kérdezte:

— Es most mondja el kérem, mi t6lti ki a napjait?

Szécsy hatrad6lt. De nem kezdhetett beszédbe, mert
Ujra taps hallatszott at s par pillanat malva a hall fel6li
ajtéon benézett a hirtelensz6ke fiatalember, aki a Marta
bejovésekor az ajtéban allit.

— Nem parancsol valamit, nagysagos uram?

A vakember turelmetlendl intett:

(Folytatjuk.)

lgazan ér-

ezt akartam?

Sz6érmebunda

vételnél, ha tényle? meg akar arrol gy6z6dni, hogy kozel
¢lszazados cégemnel

szakember kezébdl a legjobbat

kapja, akkor vasaroljon csupan nalam és biztositom rola,
hogy sehol sem vehet jobbat olcs6bban, mint
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Kiprébalta 6n Is talan ?
Ugy-e legjobb szer a SALAN!

Pattanasait
visszafejleszti a

Szemt6l-szembe

EZT A TORTENETET az Adria partjan, egy
fashionable furd6helyen hallottam. Az egyik el6kel§ panzio
tulajdonosa, korrekt és german fegyelmezettségl férfi
mondta el. A. fird6hely harom alantas szarmazasu benn-
lakéjanak egy-egy fia egész haditervet dolgozott ki a
nyarra, hogy konny( és erkdlcstelen modon pénzt szerezze-
nek. J6 ruhat keritettek, alighanem lopas Gtjan és minden
este az Ugynevezett ,el6kel¢" tanchelyiségekben sorra meg-
tancoltattak az éltesebb holgyeket, akikrél igen pontos in-
forméciodkat szereztek be pincéri és szallészobaleanyi 0Ossze-
kottetéseik révén. A holgyek természetesen Uriembernek
nézték a harom csirkefogét, akik hol mint mérnokok, hol
mint bankigazgaték és gyarosok szerepeltek. A dolog vége
ismeretség és zsarolas lett. A fickdk anonim leveleket kil-
doztek a kompromittalt asszonyoknak, akik ijedtiikben
fizettek, mint a koles. Sablonos histéria, mondjak ©6nok,
akiket az élet sokkal durvabb és fajdalmasabb esetekkel is
megismertetett és szd sincs réla, hogy most én itt felhabo-
rodjak és tlizes villamokat szorjak a magaikrol megfeledke-
zett, kalandvagy®o, lipotvarosi; oregedd nbkre. De egy tanul-
saga van a skandalumnak: surg6sen be kell szlintetni azt a
vakmer6én elharapodzott szokast, hogy nyilvanos tanchelye-
ken vadidegen férfiak azt vihessék tancba, akit akarnak. Jo-
érzés(i, izléses n6 nem engedheti magat megforgattatni is-
meretlen altal és aki engedi, az magara vessen, ha szmokin-
gos betérék és monoklis zsarolok karmai kozé kerdl.

*

AZ AKADEMIA sohasem &almodott vagyonhoz jutott
egy ritka nemesszivii magyar féur pazar jotékonysaga ré-
vén. Vigyazd Ferenc grof minden magyar mecénasok élére
kerilt azzal a rekord-adomannyal, amely Széchenyi Istvan
grof Tudos Tarsasaganak foldi életét orok idékre gondta-
lanna tette. Dics6ség a nagy halottnak és — fokozott figye-
lem az Akadémia munkassaga irant. A vilaghaboris ©ssze-
omlas 6ta a magyar tudomanyossagnak ez a centralis helye
is szélutdtten, sorvadton tengette életét, mignem az allam
segité keze feléje nyudlt és a nagybeteg labbadozni kezdett.
A Vigyazo-féle injekcio csodat kell, hogy miveljen: Aka-
démiank megujhodasat, lazas munkaritmusat, aldasos tevé-
kenységét varjuk a masfél évtized 6ta szikkadt magyar
ugaron. A rengeteg vagyon rengetek felel6sséggel jar. Az
Akadémia ezentul nem elégedhetik meg folydiratok, kony-
vek kiadasaval és palyazatok hirdetésével. Ezt eddig is, —
GUgy ahogy — megteti A sok milli6 peng8s évi jovedelem
a tudomanyok népszer(sitését, a szegénysorban teng6dé
tehetségek — még pedig nemcsak tudos-jeloltek, hanem
irok és miivészek tamogatasat mint szent kotelességet ha-
ritja az Akadémiara, A hatalmas Vigyaz6-vagyon ma mar
nemzeti vagyon. Mindnyajunk szeme ott lesz azokon az ak-
ciékon, amelyekre a tudos tarsasagnak el kell hataroznia
magat, Csak egyet nem lehet csinalni az Akadémianak, a
fortvurstlizas” politikajat. Termékeny gondolatokat, te-
remt6 munkat var a nemzet a dusgazdagga lett Aka-
démiatol.

*

LOGO ORRAL jarnak koril a magyar sport lelkes

hivei, akiket vizipélé-csapatunk nagyszerl mérkdzése utan
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egy varatlan kudarc szinte gyaszos hangulatba temetett.
Tobbi atlétdnk sem hozta meg azt a dont6 sikert, aminek
biztos tudataba bizonyos naivitassal val6saggal belerogzi-
tettik a reményeinket. Mi nem vagyunk hajlandék gyasz-
fatyolt olteni, s6t orvendezd lélekkel harsogjuk, hogy a
magyar bajvivok derekasan vettek részt a vilag nemzetei-
nek nagy tornajan. Magyar betegség: a legtobbet becsulni
és a legkevesebbet lenézni. Igen, a legtobbért, a mindenért
kell kizdenink és minden' aldozatot meghoznunk, de ha
itt-ott alulmaradunk, nem szabad megengednink, hogy
csliggedés vegyen rajtunk erét. A sport eléggé realis pro-
baja az emberi akaratnak, a testi képességeknek. A szer-
vezet. ugyan nem engedelmeskedik mindig a léleknek, de
az eredményt tisztdn megitélhetd koralmények befolya-
soljak. Hangulatkeltés, elfogultsag, gyf(ldlet vagy rokon-
érzés kozombosek a sikerre nézve. Nekiink, magyaroknak,
akik a torténelem bizonysaga szerint a hangulat rabjai vol-
tunk és vagyunk, a sport realitasabdl sok mindent lehet
megtanulnunk. El8sz6r is azt, hogy az ellenfél erejét le-
kicsinyelni ép olyan karos, mint a sajat er6nket tulbe-
cslilni. Masodszor azt, hogy a nemzetek versenyében a mi
elenyész6en kis szamunk mellett minden csdpp eredmény-
nek fokozott jelent6sége van. Harmadszor azt, hogy a ku-
darc ép .olyan relativ valami, mint a siker. Kudarcbél mar
sokszor n6tt ki a legnemesebb akaras és siker, viszont nem
egyszer lattuk, mint maliik széjjel a leghangosabb siker.
A magyaroknal is kisebb finn nemzet megel6z6tt bennin-
ket a test Olympidszan, de melyik — hozzank hasonléan
csekélyszami, s6t kétszerakkora nemzet mondhatja el,
hogy — teszem azt — a dramairds Olympiaszan az utolsé
hasz esztend6ben megel6zte a magyart? Pedig, ugyebar,
ez is valami. Ne jarjunk hat kordl bords homlokkal és
vérzd orral, magyarok!

*

OT VAROST nevezett meg a kultuszminiszter, ahol
a szinhaz varosi kezelésbe vételét kivanatosnak tartja.
Szeged utadn Debrecenben, Pécsett, Miskolcon és Gydrott
var Klebelsberg Kund groéf tobb aldozatkészséget a kdzon-
ség részér6l, mert attél tart, hogy a budapesti nagy szin-
hazak nemsokara kifogynak a szinészpoétlasbol, amely bol-
dogabb id6kben a vidéki szinpadok feladata volt. A minisz-
ter e célra nagyobb Osszeget vesz fol a jovd évi koltségve-
tésbe és akik tudjuk, hogy amihez Klebelsberg energiaja
hozzanyual, abbol eredmény lesz, nem kételkediink, hogy
két harom év mulva 6t varosi szinhaza lesz Magyarorszag-
nak. Mit jelent ez? A nagy vidéki varosok publikuma tele
van panasszal, hogy ha gondos, &sszevagd, szép el6adasokat
akar latni, Budapestre kell jonnie. Az allami és varosi ta-
mogatas mellett lehet6vé valik, hogy az a sok tehetség, aki
az elszegényedett févarosban nem tud elhelyezkedni, elunja
a tovabbi medd6 varakozast és vidékre megy, ahol biztos
existenciat talal s nem kell lemondania a reménységrol,
hogy a févarosi Mekkaba visszakeril. A masik probléma
tisztan irodalmi jellegi. Benfentes szinhazi emberek tud-
jak csak, hany kitn6é ir6t dermeszt tétlenségre az Uzleti
vallalkozassa alakult maganszinhazak kényszer(i kassza-po-
litikdja. Kvalitasos darabok garmadaja hever a szinhazi
irodak konyvespolcain és almodik sikerr6l, elismerésrol,
tapsrol. De hol a direktor, aki a tdmegizléssel szembefor-
dulni merészel, akinek elég mély és teli a zsebe ahhoz,
hogy az elmaradd bevételt a jol teljesitett kotelesség és a
lelki kielégllés érzésével egyensllyozottnak tekinthetné? .4
jol szervezett vidéki szintarsulatokra varna a feladat, hogy
a. hallgatasra itélt dramairdkat és zeneszerzéket megszolal-
tassa. Igy aztan kett6s hivatast toltene be az 6t magyar va-
ros szinhaza: Uj, diadalmas iré-generaciot és friss, kit(in6é
szinész-nemzedéket adna a févarosnak, tehat az egész or-
szagnak és tovabb haladva : a kdlféldnek. A tehetségek
szelekcidja, ma. egészen szlk terlleten, Budapest néhany
szinhazaban, szerkesztéségében és kdnyvkiadoizletében megy
végbe. Tagitani kell a kereteket, leveg6hoz kell juttatni a
nyilvanossag el6l elzart talentumokat. Ot magyar varos:
rajta., lassuk az igazi, szép és lélekemel§ szellemi Olym-
piaszt!

Molitor.

MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA

Kézimunka

Rovatvezets: Gottlieb Gyula iparmivész,  kézimunkaspecialista,
Budapest, 1V., Pet6fi Sandor-utca 17. Telefon: Aut. 811—26.

Lapunk mai szamaban az alabb felsorolt kézimunka-
rajzokat mutatjuk be:
GOombolyl  ollézott  terit6 90/90 cCm. nagy-

sagban, madeira himzéssel és fiié kdzép mo-

tivummal. Vékony batisztra rajzolva tullcl

EOYULL e P
Szurt sablonja % mMmilid...... »
Hozott anyagra rajzolva »
Diszparna aplikalt virdgokkal tullalapon. Ba-

tisztra el6rajzolva, tilalappal egydtt . 240 P
Készen himezve, montirozva finom selyemmel,

pehellyel tOItve.........vviiiiiceeee 70—
SzUrt sablonNja.....i e 1-20 ,,
Szekrényesik angol madeira és richelieu him-

zéssel 18/115 cm. Finom batisztra el6raj-

Z0IVa 5 drb...iiciccceee e 6.— ,,
Finom lenbatisztra rajzolva 5 drb.......ccocevivivinnnnn. 15.40 ,,
Hozott vagy kildott anyagra rajzolva 5 drb. . 2— ,,
Szurt sablonja......icics 2— .,

Szekrényesik. Gottlieb modell.
Futé 40/120 cm. madeira himzéssel lenvaszonra

(=T 7Z0] V7 U 7T— P
Ugyanez batisztra rajzolva . . - - - 3— .
Ugyanez lenbatisztra rajzolva.........cceveeuenene. 8— .,
Hozott anyagra rajzolva . 1.20 ,
Szurt sablonja .o, v 1=,
Ugyanez 50/150 cm. nagysagban lenvaszonra raj-

ZOIVA e 8.50 ,,
Ugyanez 50/150 cm. nagysagban batisztra raj-

Z0IVa e 4—
Ugyanez 50/150 cm. nagysagban lenbatisztra

FAJZOIVA oo 10.— ,,
Szlart sablonja........in 2.40 ,,
Ovalis talcakendsd 30/30 cm. batisztra rajzolva 1—
Szurt sablonja........iie —.60 ,,

Teljes tisztelettel,
Gottlieb Gyula iparmivész.

1 TALALKOZAS AZ ERDON |,
(Szembejott valaki velem az erddén.) f

Tavaszt siraté erddben jartam,
Kopassza valt vén fak égnek meredtek
S megrikatta a bus avart labam.

Eletem keresztjét sirva vonszoltam,
Azt hittem tovabb nem birom vinni
S haldokl6 erdén letérok holtan.

Szembejétt akkor valaki vélem,
Banatos, szelid szemébe néztem:
Arcarol hulltak piros vérgydngyok,
Labat feltépték kemény gorongyok
© S megvalt6é atjat megadon rétta. O

(Keresztem kdénnyen hordom azéta.)

Ifj. Ronay Gydrgy.
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Mit f6zzek?

Augusztus 21. Kedd: Husleves reszelttésztaval, f6tt-
has, piritott darakorités, snidlingmartas, palacsinta cso-
koladékrémmel toéltve, gyiimélcs. Vacsora: Toltott galamb
slitve, paprikasalata, kukorica, gyimolcs.

Augusztus 22. Szerda: Gombaleves,
szilvdsgomboéc. Vacsora: Rantott csirke,
burgonya, uborkasalata, gyimoélcs.

Augusztus 23. Csutortok: Karfiolleves, toltottka-
poszta, mogyorés pudding. Vacsora: Libahata egybesiitve,
stlt burgonya, kovaszos uborka, gyimélcs.

Augusztus 24. Péntek: Francia burgonyaleves, karfiol
sttve tejfellel és vajjal, tur6sgombdc, gyimolcs. Vacsora:
Kirantott harcsa tartarmartassal, kukorica, gyimolcs.

Augusztus 25. Szombat: Paradicsomleves piritott
zsemlyével, vagdaltpecsenye, tokfézelék, kukorica, gyu-
molcs. Vacsora: Libamaj kirantva, tojasrantotta, parolt
paprika-korités, gyimolcs.

Augusztus 26. Vasarnap: Ragouleves, toltéttgomba,
kovaszosuborka, siltcsirke, széna-szalmakorités, voros-
kédposzta-salata, kukorica, jéghegy. Vacsora: Hideg kacsa-
sult, vegyes kompét, fagylalt ostyaval.

Augusztus 27. Hétf6: Zoldborséleves, savanyutiidd
makaronival, kukorica, gyumdlcs. Vacsora: Hirtelensult
rostélyos, burgon.vakroket, paprikasalata, gyumélcs.

Augusztus 28. Kedd: Egresleves, b6ros sertéssilt,
z6ldbabf6zelék, madartej. Vacsora: Paradicsomos csirke,
tarhonyakdrités, sajt, gyimolcs.

Augusztus 29. Szerda: Husleves libaaprolékbol, foétt-
has, gombasrizskorités. kapormartas, almasrétes. Vacsora:
Koritett liptoi, szalami, szardinia, sajt, gyumélcs.

Augusztus 30. Csutortok: Zoldbableves csipetkével,
paradicsomos kaposzta, sultkacsa, kakadszelet, Vacsora:
Kirantott borjaveld, vegyes franciasalata, kukorica, gyu-
madlcs.

Augusztus 31. Péntek: Halaszlé, kukorica, turésbéles,
gyimoélcs. Vvacsora: Lecsd, tojasomlett, kovaszos-uborka,
gylumolcs.

toltottpaprika,
petrezselymes

Egyszer( étlap

Augusztus 21. Kedd: Husleves reszelttésztaval, f6tt-
has, piritott darakorités, snidling-martas, kukorica. Vva-
csora: Tojasomlett, parolt zoéldpaprika, kovaszos uborka,
gyumolcs.

Augusztus 22.
kukorica. Vacsora:

Augusztus 23.
poszta. gyumolcs,
gylumolcs.

Augusztus 24.

Szerda: Gombaleves, szilvdsgombdc,
Parizer, vajaskenyér, gyimolcs.

csutortok:  Karfiolleves, toltott ka-
Vacsora: Tojasosgaluska, fejessalata,

Péntek: Francia burgonyaleves, turds-

gombdc, kukorica, Vacsora: Aludttej, vajaskenyér, gyi-
molcs. ) L
Augusztus 25. Szombat: Paradicsomleves, piritott

zsemlyével, vagdalt pecsenye, tokfézelék, kukorica. va-
csora: Burgonyapaprikas virslivel, uborkasalata, gyuU-
molcs. . ] .
Augusztus 26. Vasarnap: Aprolékleves, rantott-csirke,
burgonyakérités, paprikasalata, almasrétes. vacsora: Hi-
deghus, vegveskompot. ]
Augusztus 27. Hétfé: Zoldborsoleves,
gomboccal, kukorica. Vacsora: Kavé,
moélcs. i | )
Augusztus 28. Kedd: Egresleves, parolt felsal, zold-
babf6zelék, kukorica. Vacsora: Koritett liptoi zéldpapri-
kaval, gyumolcs. . . o
Augusztus 29. Szerda: Husleves libaaprolékbdl, fétt-
hds gombés rizskorités, kapormartas, kukorica. Vacsora:
taro, tejfel, gyumodlcs. .
Augusztus 30. Csutortok: Zoldbableves
paradicsomos kaposzta fejhussal, gylumolcs.
Tojasomlett, kovaszosuborka, gyimalcs.
Augusztus 31. Péntek: Halikraleves, lecso, turds-
lepény. Vacsora: Kirantott hal, burgonyasalata, kukorica,

gyumolcs.

savanyutudoé
vajaskenyér, gyu-

csipetkével,
Vacsora:
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Haztartas

Paradicsomos
csirkeleves. A
csirkét megtiszti-
tds utan feldara-
bolva  zoéldpetre-
zselyemmel puha-
ra paroljuk, te-
sziink rd egy ka-
nalnyi lisztet és
szépen megpirit-
juk. Ezalatt para-
dicsomot  fézink
égy félfej hagy-
maval, attérjik és
ennek levével fel-
eresztjuk, megsoz.-
zuk, izlés szerint

édesitjuk. Téalalas el6tt egy féldeci tejfelt adunk bele.

El6étel. Vel6-tekercs. Haromdeci lisztet hétdeci tej-
jel jol osszekeveriink és folytonos keverés kozben féni
tessziik. Azutan leh(itjuk és egyenként 8 tojassargajat,
egy kevés sot és végil keményre vert habot adunk bele
és zsiral kikent tepsibe kisutjuk. Ezalatt egy marhavel6t,
megabalunk és attdrink. Adunk bele 4 tojassargajat, sot,
borsot, finomra vagott petrezselymet, tejfolt egy evéka-
nallal, négytojas habjat-. Mindezeket Osszekeverjik és a
kistlt tészta tetejére tesszik, tekercsnek felhajtjuk Iés
ismét a sit6be tesszik. Egészben talaljuk és forrd vajjal
ledntjuk.

Rantott libamaj. A libamajat elkészitésig tejben az-
tatjuk. Készitéskor keskeny szeletekre felvagdaljuk, meg-
sézzuk, megborsozzuk, lisztben, tojasban, zsemlyemorzsa-
ban megforgatjuk és forré zsirban megsitjik.

Csirke németesen. A csirkét megtisztitjuk és szokas
szerint foldaraboljuk, a husat szalonnaszeletekkel tizdel-
juk meg. Egy labos aljat rakjunk ki vékony szalonnasze-
letekkel, adjunk red néhany vékony karikara vagott vo-
roshagymat, tegylk ra a csirkedarabokat a megtlzdelt
részével folfelé helyezve, ontsiink ra 2 deci tejfolt és 2
deci fehérbort, adjunk hozza szerécsendidviragot. és bor-
sot, zsemlyemorzsat, 5 deka vajat darabokra vagva és
tegylk sit6be, mig a csirkehis megpuhul és szépen meg-
bamul. Ha elkészilt, a csirkehlst szépen talra rakjuk és
levét atszlrve toltjuk ra.

Paprikas rostélyos. A rostélyos szeleteket vékonyra
verjiuk és besozzuk. Voéroshagymat aprora vagunk, zsirban
megpiritjuk, tesziink bele rozsapaprikat és azutan bele-
rakjuk a szeleteket. Fed6 alatt puhara paroljuk. Talalas-
kor béven adunk tejfelt a levébe.

KERJEN ARJEGYZEKET
ES RENDELOLAPOT



Receptek

Mandulés-perecek. 25 deka irésvajat ugyanannyi
liszttel Osszegyulrva, hozzdadunk 16 deka citromon ledor-
zsOlt cukrot, 2 tojassargajat. A tésztabol pereceket for-
malva, tojasfehérjével és darabos mandulaval meghintve,
stitében megsitjuk. Balla Jozsefné, Godollé.

Csokoladékrém. Félliter tejet felforralunk, tesziink
bele 12 deka cukrot, kevés vaniliat, 4 kanal reszelt csoko-
ladét és megfézzilk. Ha langyosra kihdlt, 3 deka feloldott
zselatint és egy deci tejszinhabot is vegyitsiink bele,
azutan fagyasszuk meg.

Istvanffy Andrasné, Rakosszentmihaly.

Tejfolos krémmel toltott lepény. Félliter lisztet tab-
lan 12 deka vajjal eld6rzséliink, hozzadadunk egy egész to-
jast, egynek a sargajat, egy csipet sot és két deka nagyon
kevés tejben egy kavéskanal cukorral megkelesztett élesz-
tét. Mindezekkel 6sszegyurjuk s ha még kemény a tészta,
tejfolt adunk bele, hogy rendes keménységl legyen. Jol
kidolgozzuk és azutan Kkinyuljtjuk akkorara, hogy a
tepsinek az oldalat is elfedje, hogy a széleit a megtoltés
utan visszahajthassuk. A toltelék a kodvetkez6: Egy talban
Osszekavarunk egy félliter j0 kemény tejfolt, 5 tojassar-
gajat, 2 evbkanal lisztet, 3 ev6kanal olvasztott vajat, ne-
gyedliternyi attort tardt, egy csipetnyi so6t, annyi cukrot,
hogy j6 édes legyen és végil 5 tojas kemény habjat kony-
nyedén kozé vegyitjuk. Ekkor beledntjik a tésztaval bé-
lelt tepsibe, a tészta széleit koril felhajtjuk, hogy a tol-
telék ki ne folyjon. Rendes t(iznél megsitjik és négyszog-
letes darabokra vagjuk fel.

Kemény Aladarné, Balatonfoldvar.

Mogyoro-torta csokoladéjéggel bevonva.

Levélkék. 14 deka cukrot, 14 deka lisztet, 1 tojast,
egy kis szegfliszeget és egy kis fahéjat meg citromhéjat
jol Bsszegylrunk, Kinyudjtjuk és derelyemetsz6vel négy-
szogre szétvagjuk, tetejére egy-egy mandulat tesziink
és gyonge tlznél megsutjik.

Miklosy Karolyné, Szeged.

Jegeskavé. Nyolc deka kavét frissen porkolink és két
deci vizzel megfézzik. Félliter tejet 4 tojassargajaval és 12
deka cukorral habosra keverve felforralunk, de csak egy
pillanatig szabad forrjon. A t(zrél levéve, kih(tjuk, hoz-
zaontink félliter jo tejszint és a kavét. Habistben folyto-
nos forgatdas mellett megfagyasztjuk. (Ha van fagylalt-
gép, Ugy abban fagyasztjuk.) Poharakba kitoltjuk és tete-
jére vanilias tejszinhabot tesziink.

Székely Aladarné, Almadi.

Szilvasgombéce. Egyenld mennyiségld fott és attort
burgonyat és finom lisztet, egy ev6kanalnyi zsirt, egy kis
soval puha tésztava Osszegyurunk, elnyudjtjuk, négy ujjnyi
széles négyszog darabokra vagdaljuk és mindeniknek ko-
zepébe egy-egy szem szilvat tesziink és gombdc alakokra
Osszegongyoljuk. A szilvat, miel6tt a gombécba beleten-
nék, megmossuk, magvat kivesszik, tehetliink a kdzepébe
fahéjas porcukrot, vagy cukrozott daralt di6t, egy Kis
prézlit, és igy tesszilk a tésztdba. A gombdcokat sosvizben
kifézzik, és forr6 prézlis bd zsirban megforgatjuk. Por-
cukorral meghintve talaljuk.

Szolléssy Janosné, Debrecen.
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Befhzés

Tok télire. Fiatal tokdt megtisztitjuk, egy tiszta ab-
roszra gyaluljuk és masnapig rajta hagyjuk szikkadni.
Ekkor (vegekbe berakjuk és felforralt és leh(itott vizet
ontink ra, legfelll kevés sot, szalicilt tesziink, lekotjuk
és néhany percig dunsztoljuk.

Zoldpaprika ecetben. Frissen szedett szép nagy édes
z6ldpaprikat magjatol megtisztitva az alabbival meg-
toltjuk: Erett, fehér kaposztat meggyalulunk, megs6z-
zuk, borsozzuk, porcukorral behintjik és két éran at allni
hagyjuk, ekkor jol kicsavarjuk és a paprikat megtoltjik
vele; Uborkéas lvegekbe berakjuk és tovabbiakban ugy ja-
runk el vele, mint az ecetesuborkaval szokas.

Felszeletelt sonka tzervirozasa tojassal és zélddel diszitve.

zoldpaprika eltevése. Egy ladika aljara szaraz, tiszta
homokot, hintiink, tesziink ra egy sor érett, hibatlan zold-
paprikat., erre ismét szaraz homokot hintink és igy fel-
véaltva berakjuk a paprikat, mig a lada megtelik. Az igy
eltett paprika januarig is elall, azonban vigyazzunk arra,
hogy a homok teljesen szaraz legyen, melyet tanacsos
elébb kalyhaban Kkiszaritani. — Fagymentes pincébe he-
lyezziik.

Paradicsom-befézés. Ha szép szin( és izletes paradi-
csomot akarunk kapni, Ugy nyersen torjik at és ugy ont-
sk Uvegbe, de még ennél is izletesebb, ha a megmosott
paradicsomot négybe vagjuk és ugy rakjuk be bdszaju
Uvegekbe, melyet légmentesen lekotiink és gézben Ki-
f6zzlk.

Uborkasalata télire. Szép nagy uborkakat veszink,
megtisztitjuk és mindeniket megizleljik, nehogy keserl
legyen kozte, meggyaluljuk, besézzuk, kb. 5 6ran at so-
ban hagyjuk, azutan szitara tesszik és hagyjuk, hogy a
leve lefolyjon rola. Azutan akkora Uvegekbe rakjuk a
salatat, mely egyszeri hasznalatra elegend8, borecettel
feltoltjiuk, felil két ujjnyi tablaolajat ontink, légmente-
sen lekotjik és hlvos helyre eltesszik.

Citrom diszitése.

zoldbab télire. Sokkal izletesebb a zoldbab, ha ecettel
éltévé tesszilk, mintha hordéban megsavanyitjuk. A babot,
sosvizben megfézzik, levét lesz(lirjik, j6 borecettel gyen-
gén megsavanyitjuk, Uvegekbe rakjuk és az ecettel elké-
:fsgl’tetlz levet ratoltjdk, légmentesen lekotjuk és gbzben Ki-
6zzUk.
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Tanacsot kérnek

Kérjuk mélyen
tisztelt 1 elGiizetdin-
ket, hogy lejart el6-
fizetéseiket a meg-
kaldott csekklapon
sziveskedjenek
megujitani, hogy la-
punk el6allitasaval
felmerul6 igen su-
lyos kiadasokat mi
is akadalytalanul
fedezhessuk.

Teljes tisztelet-

/! tel a Kiaddhivatal.

Kedves F&szer-
keszt6 ar és kedves
olvasétarsnsim! En-
gedjék meg, hogy én
is az Onok jésagos
szivéhez forduljak
tanacsért. Még csak
17 éves vagyok, de
mar is annyi lelki-

szenvedésen menteni keresztil, hogy egy emberéletre is sok
volna. Ne gondoljak, hogy egy éretlen gyermek beképze-
lése beszél bel6lem és tetszelgek magamnak szenvedéseim
er6s szinekkel val6 festésében. Legyenek ©6nok igazsagos
Lirdim és csak a tényeket irom le. Ketten vagyunk test-
vérek és én az id6sebbik vagyok. Lelkemig- megrendilve
tapasztalom, hogy az édes anyam engem nem szeret, s6t
nem tulozok, ha merem allitani, hogy valésaggal gydlol.
Nem mulik el egy nap sem békességben. Mindig,
mindenért én vagyok a hibas, csak én vagyok az, akit dor-
galni, fenyegetni kell, pedig én végtelenil szeretem az
édes anyamat és hugomat és nagyon boldog volnék, ha 6k
is megértenének és hasonl6an szeretnének. Az édes anyam
gorombasaga a hugomat is teljesen elidegenitette t6lem,
s6t elkeseredve tapasztaltam, hogy a higom a besugasok-
hoz folyamodott és arulkodik ream. Az elkeseredés annyira
arra lett rajtam, hogy megmondtam az édes anyamnak,
hogy ezt a helyzetet mar nem birom tovabb és el6tte kér-
tem az Istent, hogy bar halnék mar meg, mert Ggy sem
szeret senki. Anyam erre Kijelentette, hogy nem banna ha
mai- holnap lenne. Azéta teljesen levert vagyok, attol fé-
lek, hogy meg6rilék s vagy meg kell halnom, vagy el kell
menjek idegenekhez, mert az édes anyam nem szeret. Sze-
gény édes apam mar nem él, aki szeretne és nem hagyna,
hogy ilyen egyedil legyek a vilagban. Mar sirni sem tu-
dok és elvesztettem mindenben a hitemet.

Csak arra kérem olvasotarsnéimet, vegyék komolyan
kéresemet és mutassanak kivezet6 utat, hogy valahogy,
megvaltoztathassam az édes anyam irhntam tandsitott ri-
degségét, hiszen nincs mas vagyam, minthogy az édes
anyam és a hagom szeressen és én is szeressem Oket.

Szives tanacsukat nagyon varja és halasan készoni

»Anyai szeretetet nem ismer@ fiatal leany/'

Kérem kedves olvasotarsnimet, ki tudna tanacsot
adni, mit tegyek, hogy hugomat, aki teljesen egészséges,
de sovany, miként tudnam legrévidebb id6 alatt és leg-
biztosabban meghizlalni. Nem vérszegény, étvagya is jo,
hivatali munkaja azonban meglehetésen nehéz. Az arzén-
karat az orvos nem latja sziikségesnek. lgen nagy halara
kotelezne, aki tanaccsal tudna szolgalni. »Boglarka."

BUTOR

POLGARILAKASBERENDEZO VALLALAT
SIMUNIC ANDRAS
Budapest, Karoly-korut sarok, Dohany-utca 2. sz

Teljes lakberendezések, mindennem(i karpitos aruk, szalloda, penzié és amerikai agfc
rendszer irodabutorok allands kiallitasa.

* 25 »

Olvas6tarsnsim szives tanacsat kérem, hogy szép, nagy
szem(i epergyOkeret hol szerezhetnék be és hogy kell gon-
dozni, hany évenként kell Gjra atultetni és napos vagy ar-
nyékos helyet szeret? Ha szarazsag van, — mint az idén —
lehet-e 6ntdzni?.2. Mi az oka annak, hogy karfioljaim nem
hoznak szép, tomott fejeket, hanem teljesen ritkak és
hasznavehetetlenek? 3. Oszibarack-faim mindig tele van-
nak viraggal, de a gyimélcs didnagysagu koraban a leve-
lekkel egyitt lehull. Sz6l6permettel permetezem, de nem
hasznal semmit. Mi lenne az orvossaga, hogy a gyimolcs
ne hulljon le és beérjen? Szives tanacsukat halasan, ko-
szoni ,,K0zségi 6vénd."

Melyik nemesleikt tarsasagbeli fiatal Griasszony venne
partfogasadba egy nagyon finom lelkd, korrekt drileanyt,
kinek senkije nincs. Szép lakdsom és nagyon j6 allasom
van. Csak olyan nagyon egyedil vagyok és sem szinhazba,
sem semmiféle szérakozé helyre nem jarhatok, mert nincs
tarsasagom. Kérem azon megérté Uriasszonyt, ki tarsa-
dalmi életet él, vegyen partfogasaba és én egész életemen
keresztil 6szinte lelkibaratndje leszek. Szives megkere-
sésiiket ,,Nyuczkd" jeligére a kiadohivatal atjan kérem.

Budapesten vagy koérnyéken lako, feltétlen Gri csalad
baratsagos .ismeretségét keresem, ahol évenkint néhany-
szor par napra otthonosan megszallhatnék vagy méltanyos
dijazas ellenében, vagy viszonzasul én is révidebb tdilésre
szivesen vendégul latnam az illet6t k&rosparti hazamnal.

Sterculané igléi Szontagh Magda gyogyszerész neje,
Endréd (Békés megye).

Kérem kedves olvasétarsnsimet, sziveskedjenek nekem
ajanlani egy feltétlen megbizhaté és dolgos, id6sebb (ko-
ralbeltul 40 év) gyermektelen 6zvegy nét, aki haztartaso-
mat — miutdn mindketten hivatalba jarunk — szerény
fizetésért teljesen elvégezné és jovendd gyermekem gondo-
zasat is vallalna. Belépés szeptember 1-én. A j6 és békés
otthont el6re is biztosithatom.- Szives megkeresést el6re is
halas kodszonet mellett kér

B. Lajosné, Pestszentlérinc, VVasvary Pal-u. 22.

Kozépkord, intelligens Urind, perfekt német, szépen
kézimunkai, félnapi elfoglaltsagra uri hazhoz ajanlkozik
gyermekek vagy feln6tt leanyok mellé. Cime: ,,Korrekt
arind" jelige alatt kiadéban.

Vidéki elemi vagy koézépiskolai tanuldkat elfogad is-
kolai fellugyeletben jartas ozvegy. Akadémiai modszerrel
zongoradérat is adok jutanyos dij mellett. Cim: ,,Iskolai
feligyel6nd" jelige alatt kiaddban.

Gyermekkisasszonyt keresek 2 éves leanykam mellé,
ki hasonlé allasban mar volt és gyermekkel valé banasmaod-
ban jartas. Cim: Grosz Hugoné, Békéscsaba, Gyulai-ut 6.

25—45 év kozotti hazvezeténét keresek  szeptember
1-re falura, ki diétads ételeket és kulonféle tortakat kifo-
gastalanul készit és a mosason Kivil bels6 munkak végzé-
sét vallalja. Gyermek nincs. Fizetés havonta 40 pengd.
Cim: Fekete Imre tanit6, Tiszaujfalu, Pest m.

Perfekt német holgyet alkalmazok 8—9 éves leany-
kdim mellé nevel6nének. Zongoratudas sziikséges. Fizetés
havi 82 pengd. Cim: Kozponti Szall6, Mezb6kovacshaza.

F6zni jol tudé fiatal néd, négytagu csaladhoz azonnal
felvétetik. Fényképes ajanlatok, fizetési igények megjelo-
lésével: Diebold Hermaimé, Pesterzsébet, Kossuth-u. 14.
ald kuldendék.

Szeretetteljes gondozasba vennék Urholgyet, Kinek
kellemes otthont nyuUjtanék, esetleg apolasban részesite-
ném. Nehéz felfogast gyereket kitnd modszerrel el6ké-
szitenék, elemib6l vagy polgaribol vizsgaztatnam. Hat
elemit végzettet el6késziteném és harmadik polgariba fel-
vétetném. Cim: ,,Magyar Uriasszony" jelige alatt kiadoban.

BUTOR

Elonyos fizetési feltételek.
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Hogyan lesz furdéruhabdl utcai ruha.

Uzenetek

Helyreigazitas. Lapunk augusztus 10-iki 23. szamaban
a ,,Receptekld kdzott megjelent ,,Hab-koch" szdvegébe a
nyomda hibaja kovetkeztében sulyos hiba csuszott be s
ezért az egész szoveget megismeteljik: Hab-koch. Nyolc
tojas fehérjét .kemény habba keveriink ugyanannyi kanal
cukorral és ugyanannyi kiskanal barack, ribizke vagy
malna-lekvarral. Ezeket egy jo o6raig kell keverni, hogy!
kemény masszat kapjunk. Egy tiszta ruhat nedvesitsiink
meg, e habot tegylk bele és g&zben kif6zzik. A 8 tojas
sargajabol tejjel és vanilias cukorral sodot készitink. A
megf6tt gyumolcshabot Gvegtalra helyezzikk és ha Kihdilt,
a vanilias sodot raontjuk, hasznalatig hivés helyre vagy
jégre tesszik. Piskota-szeleteket adhatunk mellé. Uzson-
nara kitlin6. E receptet bekuldte: Harkanyi Kerékgyarto
llona, Rabagyarmat.

».Melaniad. A helyzet — szerény véleményiink szerint
— megoldottnak és elddntdttnek volt tekinthetd mar ak-
kor, mikor a batyjuk levele megismerése utan a szétlan
lehangoltsag er6t vett atyjukon s minden tovabbi vita, vagy
elvéhez vald ragaszkodas nélkul eltavozott. E hallgatasa-
bél feltétlendl helyesen vélink kovetkeztetni, ha allitani
merjik, hogy hazassagi tervér6l végleg-esen letett, mert
kilonben a beavatkozas ellen kikelt volna. Valészin(, hogy
az Oreg ur szamitott gyermekei ellenzésére és hazassagi
tervének ismertetése inkabb csak puhatolédzasféle volt és
nem befejezett tény elé kivanta onoket allitani. Ma a
helyzet az, hogy az lgyet legtanacsosabb nem bolygatni.
Meéltoéztassanak az o©reg urral tobbet foglalkozni, hogy
maganyossagat ne érezze és ne legyen arra az idegen ndre
utalva. Minden attél figg, hogy a csaladban jol érzi-e
magat, mert csak az egyedilvalésag érlelhette meg benne
a hazassag gondolatat, mely ©noknek nem rokonszenves.
Meg vagyunk gy&z6dve, hogy e kérdés fordulata bennin-
ket fog igazolni. Sziv. Udv. a Szerk.

LANngéla”. A kérdezett lgyben méltoztassék Mihalyi

(Utéhoz, gyogyszerarunagykeresked6hdz (VI., Podma-
niczky-utca 43.) fordulni.
7
Budapest, 1X, Abayne Munkéaért el-
Rédav-u. 31 kaldunk és
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fest, tisztit

E lap el6fizetdinek kedvezmény.

lel. Jut 866—>54. hazaszallitjuk.
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»Egy hi olvasé™. A haj 0Oszilését nem lehet megaka-
dalyozni, mivel a festékanyag hianya okozza, amit, sem-
miféle kils6é szerrel nem lehet fokozni. A gyakori haj-
mosas nem befolyésolja. Ha az &szllést eltlintetni akarja,
Ugy ezt hajfestéssel érheti el. Mi azonban nem vagyunk
hive a természetellenességnek és szivesebben latunk egy
fiatalarca holgyet fehér hajjal, mint festett hajjal. Gon-
doljunk csak vissza a rokoko-divatra, mikor a hoélgyek fe-

hérre pouderoztdk hajukat és nem mondhatnank, hogy
visszataszitd lett volna a fiatal arct, fehérhaju dama.
Sziv. Udv. a Szerk.

.Czieza™. A glassé keztylt csak tisztitott, b6 benzin-
ben kell tébbszor kimosni, mindaddig, mig a benzin tiszta
marad. Feltétlentl meg fog tisztulni. Kimosas utan tiszta
fehér ruhaval jol ledorzsolni, kihdzogatni és szaradni
hagyni. Valdszind, hogy kevés benzint hasznalt a tiszti-
tasnal és azért nem lett szép. Aldbbiakban kozoljuk az
almasrétes receptjét. GyuUrddeszkara tegyink fél kg. sza-
raz nullas lisztet, doérzsoljink el benne 15 deka vajat vagy
zsirt. A liszt kozepébe mélyedést csindlunk és Usslnk bele
egy egész tojast, egy vizes pohar langyos vizben oldjunk
fel egy fél kavéskanal sét, tegyiink bele két kanal jo tej-
felt és két kanal ecetet. A vizb6l annyit dolgozunk bele,
hogy kozépkeménységli tésztat kapjunk. Jol eldolgozzuk,
mig holyagos lesz. Ekkor a tésztat cipdalakra formaljuk
és liszttel behintett helyre tesszik, abrosszal vagy melegi-
tett tallal betakarjuk, egy féloraig pihenni hagyjuk. Ek-
kor az asztalra tiszta abroszt teritiink, liszttel meghinjik,
a tésztat az abroszra tesszik és ugy huazzuk ki, hogy a
kezink feje legyen a tészta alatt. Vékonyra Kinyujtjuk,
széleit leszedjik. Olvasztott zsirral vagy vajjal behintjuk
és szokasos maddon almaval toltjuk. Udv. a Szerk.

.. K. P. Pestszentlorinc'. Levelet tovabbitottuk, valasz
szerkeszt6ségiinkbe nem érkezett. Udv. a Szerk.

,.Dr. Kovacs R. F.-né“. Zo6ld di6 palinka készitése.
Tizenodt darab z6ld diét négyrészbe vagunk és egy liter
szeszt ratoltve 6t napig napos helyen allni hagyjuk, ekkor
1 kg. cukrot szarazon barnara piritunk és 4 deci vizzel joél
felforraljuk. Ha a cukor felolvadt, a diérél a szeszt lecse-
pegtetjuk és hozzavegyitjik, felforraljuk és papiron at-
szlirjuk. Harom hét mulva fogyaszthatjuk. Udv. a Szerk.

Jelek és csodak az égbolton. Négyezer méter hallatlan
magassagban, mesebeli gyorassaggal repulégépek cikkaz-
nak az égbolt alatt. A vakmer6 artistamutatvanyok szem-
pillantas alatt megallitjdk az utcak és terek forgalmat.
Minden szem almélkodva, csodalkozva és megdobbenve
nézi, hogy a bukdacsold repilégépekbdl hatalmas fist-gaz-
oszlopok csapnak ki. Tan kigyulladt a repllégép abban az
iszonyatos magassagban? Szé sincs réla. Ez is hozzatarto-
zik a nyaktér6 produkciéhoz. A flstgaz az égi tinta,
amellyel a piléta fantasztikusan nagy betlikkel tisztan és
olvashatdan irja fel az égboltra a ,,Franck" nevet, a koz-
ismert kitlné Franck-potkavé vilagvarosias reklamjat. A
pilétak nagyszerl teljesitményét lélegzetviszafojtva lesi a
kézonség, izgatottan figyeli a flstcsovakat, lelkendezve be-
tlizi ki a kialakulo betiiket s hangos 6romrivalgasban tor
ki, mikor megjelenik az egész sz6. Eljenzés és taps jar ki
a pilétaknak, akik a vilag nagy varosai utan most Buda-
pestnek mutatjak be a technikanak ezt a csodajat. Az ,,égi
irasif a févaros és kornyékének minden pontjarol tisztan
lathatd, hiszen a pilotak 1500 méter hosszU nagy betliket,
1000 méter hosszu Kisbetiliket irnak az égboltra s az egész
sz6 7—s8 kilométer hosszl, 8 k6bméter fustgazt hasznalnak
el masodpercenként s a produkcié kozben allandéan 170—
230 kilométer orankénti gyorsasaggal repllnek a pil6tak,
akik tUkorirassal kénytelenek az égboltra irni, mert k-
16nben csak forditott bet(iket lehetne a foldrél latni. A
csodas latvany olyan élmény, amit bizonyara senki sem
fog elfelejteni.

WEIL HEDVIG
gyermek és lednyruha divatterme i ]
IV., VACI UTCA 12. FELEM.

Szovetrnhak nagysag szerint 65-85 P-lg..| késziti az el6irasos intézeti ruhakat
Vészonbllz nagysag szerint 24-25 mérték szerint finom kivitelben.
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»Szenvedés az élet*. Hogyan tudjunk mi tanacsot
adni, mikor férje gondolkozasatol egy egész vilag valaszt
el benniinket. Mert ugy-e 6t kellene megvaltoztatni. Na-
gyon bajosan hisszik, hogy ez valakinek is sikeriilne. De
legyen megnyugodva, Nagysagos Asszonyom, hogy ezek a
esapodar, pillangokerget6 férjek alapjaban mégis csak jo
csaladapdk. Es ha a csaladban komoly bajok addd-
nak elé, 0Ok azok, akik egész lelk(ikkel igyekez-
nek a megszintetésén. Olyan esenddk, gyarlék vagyunk
mindnydajan, Nagysagos Asszonyom, egyiknek egy, masik-
nak mas a gyongéje, velink sziletett eredendd blndk ki-
sérnek. AKi er6sebb azoknak legy6zésében, az segit-
sen a masiknak s ha sikerll hatni ra, legyen mindig el-
néz6bb, megértébb. Hiszen, ha nem volnanak koénnyld ka-
landok, ha az ilyen vérmes férjek udvarlasa megtdrne
azoknak a kis, értéktelen néknek az ellentallasan, talan ko-
molyabb bajok adddnanak el6, mert a pillanat heviletében
képesek volnanak fejiket elvesztve, mindent rombadon-
teni. igy azonban maguk sem tekintik masnak, mint ér-
téktelen kalandnak, amit a kovetkez6 pillanatban mar el-
feledtek. Hogy aztan ezek a kalandok az asszony, a feleség
lelkét  allanddéan sebzik, az bizonyos, de mivel
nem igen vannak tokéletes emberek, a hibajukkal egyutt,
kell fogadnunk s ha lehet, mindig csiszoljunk le réluk va-
lamit, hogy a velik valé egyuttélés tlrhet6 legyen. Leve-
Iében emlitett holgy el6tt elismeréssel hajolunk meg, benne
Nagysagos Asszonyom igen nagy segitséget kapott, érté-
kelje érdeme szerint.

Eljon majd az id6, mikor egészen az otthonaé, csalad-
jaé lesz, amikor majd egyutt megbeszélnek mindent. Ad-
dig legyen Nagysagos Asszonyom tovabbra is tlrelemmel
gondos haziasszony, gyermeke jov@jét szemel6tt tartd édes-
anya és igazi feleség, aki szivbél mindig csak ad. mig a
lelkét atviszi abba az emberbe, akihez a sorsat hozzafiizte
az élet. Sziv. udv. a Szerk.

J N3 QI ZMMINK e iyiian

MOSKOW1TZ, VIII., Bérkocsi»-u. 3. [fnilia nozol il) 2 te ¢,
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»Egy vidéki el6fizet6”. A lakas poloskamentesitésére,
ha az ezzel jar6 koltségek nem jonnek szamitasba, a
cyanozast ajanlhatjuk. Ha azonban Nagysagos Asszony
hazilag kivanja a poloskatél mentesiteni a lakast, ugy ezt
csak folytonos és allandé tisztogatassal és utananézéssel
érheti el, ami végul meghozza az eredményt és a poloskak
kipusztulnak. Mindenesetre utana kell figyelni, hogy a
poloskak hol tanyaznak és mindenivé petréleumot tessék
befecskendezni. igy pl. padlé hasadékaiba, korial a fal-
melletti parkanyba, ajtofélfak hasadékaiba, a falbavert
szbgek altal hagyott lyukakba, egyaltalan mindentvé, ahol
gondolhaté, hogy van. Természetesen naponként utana
kell nézni és ha csak egyet is talal, el6 a petr6leummal,
mert a petéket is elpusztitja. Ez egy kissé faradsagos és
tobb id6t igényel, de feltétlentl bevalt. Udv. a  Szerk.

,.Oszi rozsak™. 1. Kérdésére valaszunk igenld és éppen
ugy vehet hozza crepe-de-chine-bdl vagy georgetté-bél
plisszérozott szoknyéat. 2. Gyaszkérdésben ne alkalmazkod-
junk szabalyokhoz, mert akik lelk(ikben gyaszolnak, azok
részére ugyis megsziintek a- mulatsagok létezni. Aki pedig
nem érzi lelkisziikségét a visszavonulasnak, az akkor tegye
le a feketeruhat, amikor az teherként nehezedik red. Ha
részt kivan venni az eskiivén, részt vehet, mert a szaba-
lyok nem kételezik tovabbi gyaszra. Sziv. Udv. a Szerk.

*Hogyan festhetjilk at bérbutorainkat hazilag. Miutan
béi garnitiram meglehetdsen kopott stadiumba jutott,
elhatadroztam, hogy megprobalom azzal a sokat hirdetett
Trios bérfestékkel atfesteni. Mindenekel6tt elolvastam
a hasznalati utasitast, hogy pontosan kovethessem annak
utasitasait. A bért benzinnel alaposan megtisztitottam,
lemostam, és utana a butort kétszer atfestettem Trios
bérfestékkel. Miutan a festés megszaradt, fehér cip6-
pasztaval atdorzsoltem és ténylegl: b&rgarnitiram teljesen
Gjnak latszott. Ezt a kellemes csaldédast még az is elBse-
gitette, hogy a régi megszokott csokoladébarna bdrbuto-
raimat most elegans, szép sotétzéld szinre festettem at. Az
egész atfestés (két angol bérfotoly és egy nagy bordi-
vany) 16 peng6 50 fillérbe kertlt. Ugyanis az egészhez
1 kg. Trios fogyott el és 50 fillérért benzin. A festés
nagyon szép, egyenletes és tartdés és a ruhat még vizzel
sem fogja, ennélfogva szolgalatot vélek teljesiteni kedves
olvasétarsnéimnek, mikor figyelmiket ezen igazan jo ké-
szitményre felhivom. Ez a Trios bo6rfesttk magyar
gyartmany és az atfestés most kilondsen aktualissa valik,
mert nyaralasb6l hazatérve, nagytakaritassal egydttt a
bérbutorokat is atfesthetjik, mellyel lakasunk kedves pu-
hasagat csak noveljik. A Trios gyar: Budapest, III.,
Vorosvary-ut 97. sz. alatt van.

Nagyothall6k minden vagyat Kkielégiti a SIEMENS-
PHONOPHOR. Ezt a kis késziléket — mely a hallast
még a legmakacsabb esetekben is a legtisztabba teszi —
aldjdk mindenfelé. Egyeduli foelarusito helye: Magyar
Gyogytechnikai lIpar Rt., Budapest, VI., Nagymez6-
utca 4. Dijtalanul bemutatjak, prébalja meg.

Tokéletes francia

Gummi i/

elsérangu szakerdk altal kiszolgalva. Kérjen ingyen prospektust

A Dr. Barrére & Cie Paris

magyarorszagi féraktara: SALVATOR KOTSZERGYAR R.-T.
VI., Nagymez6-u. 6/0. (Terézvarosi templommal szemben.) Telefon: T. 250-14.

CALDERONIesTSA

LATSZERESZEK
Budapest, V., Vorosmarty-tér 1. sz.
Latcsovek, szemivegek, orrcslptetok.

Fénykégészeti készilékek és cikkek.
arométerek, hémérék
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Ingyenes hirdetések

. E rovatban foglaltakért semmiféle felel6sséget nem
vallalunk. Szerkesztség.

Pératlanul olcson vilagmarkas zongordk, pianinék
részletfizetésre. Javitas, hangolas, kélcsonzés Ehall
zongoratermeiben, Andrassy Gt 15.

Perzsa- és mas sz6nyegek szakszer(i és milvészi javi-
tasat vallalom. Vidéki megrendeléseket is pontosan esz-
kozlok. A lap el6fizet6i részére 10 szadzalék kedvezmény.

Cim: Teharhoukin M. Vosdanik, Budapest, VII., Wocsse-
lényi-utca 1. szam.
Zongoraoktatast nyerhet akadémiai maddszerrel  oki.

tanitoné lakasan hetenként kétszer. Tanitas dija havonta
20 peng6. Szives jelentkezést kér kedden és pénteken dél-
utan 4—5 oOra kozoétt: Somfay Margit, VI., Vorésmarty-u.
11a fdsz. 2.

Felvétel a kaposvari (Somogy megye) Ranolder-féle
leanynevel6-intézetbe elemi, polgari, leanyliceum, zene,
nyelvoktatds, torna, sport. A gyermekek lelkiismeretes
gondozasban, csaladias, kit(ind ellatasban részesiilnek s
lelki-testi fejlédésiikrél szeretettel gondoskodik a vezet6-
ség. Prospektust készséggel kildink.

Szeptember 1-ére megbizhatd, becsiletes, f6zni tudo
mindenes leanyt alkalmazok, kinek teend6je 2 személyre
f6zni és takaritani. Jelentkezés: Dr. Batta Bélané, Buda-
pest, VII., Réna-u. 55b.

Otthont talal szerényigény(, egészséges, fiatal uri-
leany vidéki uri csaladnal két kis gyermek mellett, aki a
haztartasban is segitene. Fényképes ajanlatok igények
megjelolésével: L. Wittenberger Géza pisp. urad, erd6-
mérnok, Bukkzsércz, Up. Bogacs cimre kuldenddk.

Lapunk zenekedvel6 olvasoéi szives figyelmébe ajanljuk
Blzas Mihaly zeneszerzd legUjabb zenemfiveit: a ,,Holdas
éjjel a Stefanian!' tang6 és ,,Estét6l hajnalig” magyar
foxtrott. Mindkét m( kitlné szovegét llniczky Laszlé,
kedvelt kolténk irta. A zenem(ivek kottdja minden zene-
kereskedésben kaphat6. Ara 2 pengd.

Ozvegy, fiatal, korrekt driasszony, perfekt német,
francia, angol, el6kel6 csaladhoz, gyermekek mellé, tar-
salkodondnek vagy reprezental6 hazvezet6ndi allasra ajanl-
kozik. Cime: Budapest, Hivosvélgy, Boldogasszony-u. 7.

Farkasréten, Sasad-dul6ében 786 négyszogoles tel-
kembdl eladok 400, esetleg' 500 négyszogolet, dlenként 45 P.
59-es végallomasnal, két utcara fekvl terulet. Vizvezeték,
csatornazas, villany. Cim: 6zv. Boldogh Kalmanna, Uj-
pest, Villasor 10.

Elemi és kozépiskolas leanytanulok, koztisztvisel6k
vagy pedagégusok gyermekei igen jutanyos dij mellett in-
ternatusba felvétetnek. BO6vebb felvilagositas nyerhetd:
Budapest, VI., Bajza-u. 35.

Kifogastalan jellemd, j6 kedély(l, gyengéd lelkiletd,
Urihdz vezetéséhez szokott, gazdalkodashoz, zenéhez ért6,
kdzépkoru kath. urileany hazvezeténének ajanlkozik. Cim:
,,Kolcsonds jotétemény” jelige alatt kiadoban.

Héazvezeténének vagy gazdasszonynak ajanlkozik 30
éves Ozv. jegyz6né falura vagy pusztara. Takarékos, rend-
szeretd, jol f6z, gazdasaghoz ért, irodai munkaban is se-
gédkezik. Cim: 6zv. Balogh Lajosné, Lazi, Veszprém'm.

Elete végéig szeretettel gondoznék egy id6sebb hazas-
part vagy maganyos nét, ki 16.000 peng6t adna biztosi-
tékul. Budai, gyermektelen tisztvisel6 csalad, kényelmes,
sajat hazzal. Cim: ,,Nyugalmas élet" jelige alatt kiado-
hivatalban.

Csalados, koOzépiskolai tanar szerény dijazas mellett
O6hajtana magantanitast. Mindennem(i vizsgara felelGsség-
gel készit el6. Szives értesitést e lap kiaddjaba kér ,,Na-
gyon lelkiismeretes" jeligére.

Masodéves egyetemi hallgatd fiam és baratja részére
szegedi Uricsaladnal lakast és teljes ellatast keresek. Cim:
Pfafi Ferencné, Gyula, Jokai-u. 17.

Nyomatott a Bethlen Géabor Irodalmi és Nyomdai R. T. Budapest, VIII., Nap-utca 13.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Okleveles all. taniténé elvallalja elemistak, esetleg pol-
garistdk magantanitasat. Kollmann Klara, Pestszent-
16rinc, Madarasz-u. 10b.

Kifogastalan, fehér nagy konyhabltor és egy fehér
ruhaszekrény jutanyosan eladé. Budapest, VI., Szinnyei
Merse-u. 6. fldsz. 2. Tel.: Aut. 259—02.

Elfogadnék budapesti polg. isk. tanulé leanyt, kiért
cserébe V. éves mérnodk-hallgaté fiam nyerne teljes ella-
tast a févarosban. Kiléndsen gyonge, vérszegény kislea-
nyoknak hasznalna a vidéki jo levegé és ellatas. Cim :
»Tisztvisel6 neje" jelige alatt kiaddban.

Egyedul all6 id6sebb ariné a kezd6d6 tanévre ari-
lednyokat. elfogad. Teljes ellatds havi 120 peng6. Erte-
kezni lehet barmikor: VIII., Baross-u. 108. |. 11.

Keresztény gyermektelen hazaspar 2 fil- vagy leany-
tanuloét teljes ellatasra zongorahasznalattal elvallal, id6-
iak kozelében. Cim: Boda Bélané, VII., Jo6sika-u. 25. sz.
I11. emelet 22.

Urileany 3—4 éves gyermekek szeretetteljes gondoza-
sat vallalna. Szerény, hazias. Vidékre is megy. Cim:
T. Olga, VIII., Nap-u. 9. Il. 23.

Id6sebb, jobb csalad szeptembert6l teljes ellatasra el-
vallal 8 éven fellli iskolas fitt. Cim: Cserna Istvan, VIII..
gnesi-at 7. 1. cm. 2.

Gyengélked6 haziasszony mentesitésére lelkiismeretes
Uriledny vagy 0zvegy asszony felvétetik. Cim: Szilagyiné,
Siimeg.

1. és Il1. elemista magantanulo, ref. leanykaimhoz ke-
resek Budapestre szerényigény(, tanitoképz6t végzett, ne-
meslelk(i nevel6n6t, ki a tanitdson kivil a hazi teenddék-
ben is segitene. Dijazas havi 40 peng6. Németil tuddk
elényben. Fényképes ajanlatot kérek: Frenczel Bélanég,
Gonczruszka, Abauj ,m.

19 éves, négy polgarit végzett drileany, haztartasban
jartas, ari csaladhoz gyermekek mellé ajanlkozik, haztar-
tasban segit, kisebb gyerekek tanitasat vallalja. Cim:
Alloméasvezet6ség, Repcevis, Sopron.m.

Elvallainam oly intelligens csalad kozépiskolaba jaré
lednykajat teljes ellatasra, akinél viszonzasul a jovE évi
nyarat (julius—augusztus hoénapokat) négy taghdl allo
csaladommal egyutt toélthetném. Ajanlatokat csak 1 por-
mentes, egészséges, lehetbleg erd6s vidékrél kérek. Cim:
Barczikay Bélané, Debreczen, Apafy-u..22.

J6 bizonyitvannyal bird 23 éves Urileany két éven
feldli gyermekek nihilé azonnalra ajanlkozik. J6 banas-
modra reflektal. Szives megkeresést fizetés megjelolésével
»Lelkiismeretes” jeligére kérek a kiaddhivatalba.

Csillaghegyi telkem 183 négyszdgol, allomastdl gyalog
4 perc, villany van, vizvezeték készitése tervben, 4000 pen-
g6ért eladd. 1000 pengd addssag, van rajta. Vevd 3000 P
készpénzzel atveheti. Bo6vebb felvilagositas ,,Csillaghegyi
telek™ jelige alat-t kiaddhivatal Gtjan nyerhetd.

Kecskemét kornyékén gazdasagba elhelyezkedni Ohaj-
tana intelligens urind, lehet6leg maganyos foldbirtokos-
nal, kinek haztartasat, gazdasagat onalléan vezetné. Min-
den haztartasi dologban teljesen perfekt, kitlinéen f6z,
gazdasagi irodai munkakban jartas. Szorgalmaért, h(isé-
géért ill6 banasmaddot és szives partfogast kér ,,Egy oros-
hazai édesanya".

Egy maganyos Ozvegy Uriasszony két diakot vagy egy
urat teljes ellatasba elfogad oktdbertél. Erdeklédéknek fel-
vilagositast nyujt: Budapest, I., Krisztina-korat 115.

Keresek azonnalra 14—15 éves egyszer(i, arva leanyt,
ki a haztartas korili munkat elvégzi, j6 magaviseletd,
megbizhaté. Cim: Alezredes, Rakoskeresztur, Pet6fi San-
dor-utca 1. sz&m.

Kiad6 szeptember 1-re gyermektelen Gri csaladnal ki-
I6bnbejaratd szoba, teljes ellatassal 2—3 fil- vagy leany-
tanulénak. Zongora van. Cim: VIIl., Thék Endre-utca 37.
I. emelet 9.

Felels szerkesztd, kiad6 és tulajdonos: KERTESZ BELA
Szerkeszt6 : tordai BOJTHE ETELKA
Kiadohivatali igazgato: BARTHA JSTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza.

Mdiszakil igazgato: Urbanyi I.



MELTOZTASSANAK LAPUNKAT OSMEROSEIK KOREBEN AJANLANI:

AZ ALABBI MILIO
AJAN D E KKAL
HALALJUK MEG!

Minden el6fizeténk, aki
osmeretsége korébdl lapunk
részére egy uj fél éves el6-
fizet6t szerez, vagyis 10 peng
el6fizetési dijat bekildi, vagy a
rendel6 az utalvany szelvényére
ravezeti, hogy Kkinek ajanlasara
fizet el6, halank jeléll ajandékba
kapja ezen kerek mili6t, vagy a
lenti ovalis térit6t és még hozza
8 drb kis jégkend6t a legfinomabb
anyagon el6rajzolva, postan ajan-
lott levélben, bérmentve kiildve.

Aki két fél éves
el6fizet6t szerez,
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. ; : ; ; illetve 20 pengé
.oo,ooooer;; i o o , el6fizetési dijat
..09::-\.._-’.“ ; : i g ‘ ) bekiildi, annak
.;: f...'i. : 1y . ) inegkiuldjik

: : még a kézimun-

= ®, kéhoz szlikséges

e { ]
Soenes f"..' ¥ nagy matring

DMC. pamutot
is.

Ezen ajan-
dékozas vissza-

asesereg

mend hatallyal
nem bir.

Tisztelettel
a Kiadohivatal.

Gottlieb Gyula
iparm(ivész
eredeti tervei.




A MI MAGYAR VIRAGOS KERTUNK!

Nagy Rozsika, Ceglél, Bajkay Margitke, Tiszafo!dvar

Dr. Aszédyné kisleanya. Débrossy llonka, Lécs.



